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Liebe Freunde der Ringhotels,
Liebe Ringhotels-Gäste,

mit großer Freude präsentieren wir Ihnen 
die aktuelle Übersicht unserer Ringhotels, 
in der wir Ihnen auch neue Häuser vorstel-
len dürfen, die unser Portfolio bereichern. 
Jedes unserer Häuser ist ein Unikat, das auf 
seine ganz eigene Weise besticht – sei es 
durch seine besondere Lage, die individu- 
elle Atmosphäre oder die persönliche 
Handschrift der Gastgeber. Diese Vielfalt 
macht unsere Ringhotels so besonders und 
lädt dazu ein, sie alle zu erleben.
 
Unsere Gastgeber sind das Herzstück der 
Ringhotels. Sie alle sind mit Leidenschaft 
dabei. Sie alle verbindet das Ziel, Ihnen als 
Gast eine unvergessliche Zeit zu bereiten. 
Mit Hingabe und Liebe zum Detail sorgen 
sie dafür, dass Sie das Gefühl eines Zuhau-
ses auf Zeit haben.
 
Deutschland als Reiseland hat so vieles zu 
bieten – von beeindruckender Kultur über 
historische Städte bis hin zu traumhaften 
Naturlandschaften, die zu vielfältigen Akti-
vitäten einladen. Ganz gleich, ob Sie aktiv 
sein möchten oder einfach nur entspan-
nen – bei Ringhotels finden Sie immer den 
perfekten Ausgangspunkt für Ihre Reise 
und erleben „EchtHeimatGenuss“ mit allen 
Sinnen.

Ich wünsche Ihnen ein genuss-
reiches und erholsames 
Jahr in unseren Ringhotels. 

Dear friends of Ringhotels, 
Dear Ringhotels guests,

It is with great pleasure that we present to 
you the current overview of our Ringhotels, 
in which we also introduce new hotels that 
enrich our portfolio. Each of our hotels is 
unique and captivates in its very own way 
- be it through its special location, the indi-
vidual atmosphere or the personal signature 
of the hosts. This diversity is what makes 
our Ringhotels so special and invites you to 
experience them all.
 
Our hosts are the heart of the Ringhotels. 
They are all passionate about what they do. 
They all share the goal of giving you, our 
guest, an unforgettable time. With dedica- 
tion and attention to detail, they ensure that 
you have the feeling of a temporary home 
from home.
 
Germany has so much to offer as a travel 
destination - from impressive culture and 
historic cities to beautiful natural land- 
scapes that invite you to take part in a wide 
range of activities. Whether you want to be 
active or simply relax - at Ringhotels you 
will always find the perfect starting point 
for your trip and experience “EchtHeimat-
Genuss” with all your senses.

I wish you an enjoyable and relaxing year at 
our Ringhotels. 

Petra Weindl 
Geschäftsführender Vorstand 
CEO, Member of the Board

Entdecken Sie die 
Kulturhighlights im 
echten Norden.
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The Ringhotels have been awarding the 
“Golden Compass” annually since 2016. It 
recognizes the Ringhotel that receives the 
best ratings in terms of guest satisfaction  
and compliance with quality and brand stan-
dards. This allows you, our guests, to see 
where work is being done particularly well.

This year, the Ringhotel Sellhorn in Han-
stedt achieved the best result in the over-
all ranking. “We are proud to have won the 
'Golden Compass',” says a delighted Nele 
Landschof, owner and managing director of 

Die Gewinner des Goldenen Kompass mit dem neuen und alten Präsidium der Ringhotels (v.l.n.r.): Volker 
Dürr, neuer Präsident der Ringhotels, Ringhotel Hohenlohe in Schwäbisch Hall, Frauke und Frank Köhler, 
Ringhotel Köhlers Forsthaus in Aurich, Melanie Busse, Ringhotel Schloss Tangermünde in Tangermünde, 
Bernd Kanzow, bisheriger Präsident der Ringhotels, Ringhotel Schorfheide in Joachimsthal, Nele Landschof, 
Ringhotel Sellhorn in Hanstedt, Rainer Kerssen, neuer Vize-Präsident der Hotelkooperation, Ringhotel  
Teutoburger Wald in Tecklenburg-Brochterbeck, Arnold Nölly, Ringhotel Gasthof Hasen in Herrenberg und 
Peter Loew, Ringhotel Loew’s Merkur in Nürnberg.

Ringhotel Sellhorn in Hastedt  

Der „Goldene Kompass“ geht wieder nach Hanstedt
The “Golden Compass” goes to Hanstedt again

The Ringhotel Sellhorn in Hanstedt was named best Ringhotel  
for the third time.

Das Ringhotel Sellhorn in Hanstedt wurde zum dritten Mal  
als bestes Ringhotel ausgezeichnet.

Seit 2016 verleihen die Ringhotels jährlich 
den „Goldenen Kompass“. Er zeichnet das 
Ringhotel aus, das die besten Bewertungen  
in Bezug auf Gästezufriedenheit sowie Ein- 
haltung von Qualitäts- und Markenstan-
dards erhält. So können Sie als unsere Gäste  
sehen, wo besonders gut gearbeitet wird.

In diesem Jahr erzielte das Ringhotel Sell-
horn in Hanstedt das beste Ergebnis in der 
Gesamtwertung. „Wir sind stolz darauf, 
dass wir den ‚Golden Kompass‘ gewonnen 
haben“, freut sich Nele Landschof, Inha- 

berin und Geschäftsführerin des Ringhotel 
Sellhorn. Damit hat das in der Nordheide 
gelegene Ringhotel bereits zum dritten Mal 
diese Auszeichnung erhalten.

„Eine so tolle Bewertung wäre ohne unsere 
Mitarbeiter gar nicht möglich gewesen. Der 
Zusammenhalt war bei uns schon immer 
groß, und unsere Mitarbeiter stehen zu 
100 Prozent hinter der Marke Ringhotels. 
Umso schöner ist es, wenn wir mit einer 
solchen Auszeichnung belohnt werden“, 
betont Nele Landschof.

the Ringhotel Sellhorn. This is the third time 
that the Ringhotel, located in the Nordheide 
region, has received this award. 

“Such a great rating would not have been 
possible without our employees. We have 
always had a great sense of team spirit and 
our employees are 100 percent behind the 
Ringhotels brand. So it's all the nicer when 
we are rewarded with an award like this,” 
emphasizes Nele Landschof.

Top
Ringhotel
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Und das sind die weiteren Gewinner                                                        
And these are the other winners

Ringhotel Loew’s Merkur in Nürnberg          

Ringhotel Gasthof Hasen 
in Herrenberg 

Ringhotel Köhlers Forsthaus  
in Aurich

Ringhotel Teutoburger Wald  
in Tecklenburg-Brochterbeck  

S

Ringhotel Schloss Tangermünde 
in Tangermünde  

Über eine Auszeichnung können sich auch 
die Ringhotels auf den Plätzen zwei bis fünf 
freuen. 

Den zweiten Platz erzielte das Ringhotel 
Gasthof Hasen in Herrenberg. Den dritten 
Platz sicherte sich das Ringhotel Teuto- 
burger Wald in Tecklenburg-Brochterbeck. 
Die Plätze vier und fünf gingen an das 
Ringhotel Köhlers Forsthaus in Aurich und 
das an der Elbe gelegene Ringhotel Schloss 
Tangermünde. 

The Ringhotels in second to fifth place also 
received an award. 

Second place went to the Ringhotel Gasthof 
Hasen in Herrenberg. Third place went to 
the Ringhotel Teutoburger Wald in Tecklen-
burg-Brochterbeck. Fourth and fifth place 
went to the Ringhotel Köhlers Forsthaus in 
Aurich and the Ringhotel Schloss Tanger-
münde on the Elbe. 

Das Ringhotel Loew's Merkur in  
Nürenberg ist Aufsteiger des Jahres

The Ringhotel Loew's Merkur in  
Nuremberg is rising star of the year

Darüber hinaus wurde erneut der „Auf-
steiger des Jahres“ gekürt. Sieger in dieser  
Kategorie wurde das Ringhotel Loew’s 
Merkur in Nürnberg.

In addition, the “Newcomer of the Year” 
was once again chosen. The winner in this  
category was the Ringhotel Loew's Merkur 
in Nuremberg.

Aufsteiger 
des Jahres
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Deutschland ist ein Land der Schlösser und  
Burgen. Viele herrschaftliche Anwesen  
und historische Gebäude, die einst dem  
Adel vorbehalten waren, haben heute ihre  
Türen für Gäste geöffnet. 
Unsere Gast im Schloss Hotels sind außer- 
gewöhnliche Urlaubsziele – sie verbinden  
eine Reise in die reiche kulturelle Ver- 
gangenheit mit zeitgemäßem Komfort.

In Germany, the land of palaces and castles,
many royal lodgings and historical buildings  
which were once the preserve of the  
nobility, are now welcoming guests to share  
in the pleasure. 
Our German Castles hotels are very special  
vacation destinations, where historic culture  
and contemporary comfort combine to  
welcome guests on a unique journey into 
the past.

EIN EINZIGARTIGES URLAUBSERLEBNIS
A UNIQUE VACATION EXPERIENCE

 ringhotels.de/gast-im-schloss ringhotels.de/heimatgefuhl-by-ringhotels

HeimatGefühl auf Schritt und Tritt
Discover the true pleasure of home

Lernen Sie unsere kleineren, handverlese-
nen Hotels und sehr guten Landgasthäuser 
kennen, die in einem besonderen Maße 
„HeimatGefühl“ vermitteln. Denn darauf  
kommt es unseren Gästen besonders an. 
Und auf den gewohnten Komfort und Ser-
vice müssen Sie auch hier nicht verzichten.

Get to know our smaller, hand-picked hotels  
and very good country inns, which convey 
a special „HeimatGefühl“. Because this is 
what especially matters to our guests. And 
you don‘t have to do without the usual 
comfort and service.



12MF 1312

Deutschland lädt Sie mit seinem riesigen 
Wanderwegenetz dazu ein, Natur und 
Kultur hautnah zu erleben. Ob flach oder 
bergig, in der Natur oder von einer kulturel-
len Sehenswürdigkeit zur anderen – lassen 
Sie sich von den vielen Höhepunkten am 
Wegesrand überraschen.

With its huge network of hiking trails,  
Germany invites you to experience nature 
and culture up close. Flat or mountainous,  
through nature or from one cultural attrac- 
tion to another – let yourself be surprised 
by the many highlights along the way.

GUTE GRÜNDE FÜR IHREN  
WANDERURLAUB
• Lunchpakete
• Trockenraum
• Wetterinformationen
• Ablageschalen für Wanderschuhe
• Tourenvorschläge der Gastgeber
• Teilweise Hol- und Bringservice  
 zu den Wanderwegen
• Teilweise Gepäcktransport zur  
 nächsten Unterkunft
• Oft Reservierungsservice für die
 nächste Unterkunft
• Aufnahme von Gästen auch für
 eine Nacht

GOOD REASONS FOR YOUR  
HIKING VACATION
• Packed lunches
• Drying room
• Weather information
• Storage trays for hiking boots
• Tour suggestions from the hosts
• Partial pick up and drop off  
 service to the hiking trails
• Partial luggage transport to the  
 next accommodation
• Often reservation service for  
 the next accommodation
• Accommodation of guests  
 even for one night

Wandern 
       Hiking

Die Ringhotels haben abwechslungs- 
reiche Angebote für Ihren Wanderurlaub 
in Deutschland geschnürt. Lassen Sie sich  
inspirieren und entdecken Sie die Heimat 
der Ringhotels zu Fuß.

The Ringhotels have put together a wide 
range of offers for your hiking holiday in 
Germany. Let yourself be inspired and dis-
cover the home of the Ringhotels on foot.

Mehr entdecken
Discover more

Unsere DWV zertifizierten Wanderhotels finden Sie 
auf den Seiten You can find our DWV certified hiking 
hotels on the pages 35, 49, 57, 67, 69, 73 – 77, 85, 89, 
93, 97, 103, 105, 109, 115, 123, 125, 127, 129, 131, 
135, 137, 141, 151
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Radfahren bedeutet für die meisten Men-
schen mehr als nur eine Art der Fortbe- 
wegung. Nirgendwo sonst kann man  
unterwegs so gut die Gedanken schweifen 
und die Natur auf sich wirken lassen – und  
dabei eine Vielzahl an spannenden Orten 
besuchen. Radeln Sie sich glücklich und  
erleben Sie Deutschlands schönste Seiten  
vom Sattel aus. Wir kümmern uns um den 
Rest.

GUTE GRÜNDE FÜR IHREN  
FAHRRADURLAUB
• Kostenfreie, abschließbare Fahrrad- 
 aufbewahrung
• Trockenraum
• Bereitstellung von Radwanderkarten  
 und -führern
• Bahn- und Busfahrpläne
• Ggf. Schiffs- und Fährangebote
• Fahrradreparatursets
• Informationen über Fahrradwerkstätten
• Aufnahme von Gästen auch für  
 eine Nacht

For most people, cycling is more than just 
a way of getting around. Nowhere else can 
you let your thoughts wander as well and 
let nature work its magic on you – and visit 
a multitude of exciting places. Cycle happily 
and experience Germany‘s most beautiful 
sights from the saddle. We‘ll take care of 
the rest.

GOOD REASONS FOR YOUR  
BIKE VACATION
• Free, lockable bike storage
• Drying room
• Provision of cycling maps and guides
• Train and bus timetables
• Ship and ferry offers, if applicable
• Bicycle repair kits
• Information about bicycle repair shops
• Accommodation of guests even for  
 one night

Fahrrad & E-Bike
                   bicycle & e-bike

Mehr entdecken
Discover more

Unsere Fahrradhotels finden Sie auf den Seiten
You can find our bike hotels on the pages
33, 35, 39, 41, 43, 47, 49, 53 – 59, 63, 65, 69 – 95, 
101, 103, 107 – 127, 131, 133, 137 - 145, 151

Ob größere Radwandertouren oder kleine 
Tagesausflüge mit dem Leihrad, alleine, zu 
zweit oder in einer größeren Gruppe – die 
Ringhotels bieten Ihnen eine Vielzahl an 
Angeboten für Ihren Fahrradurlaub in ganz 
Deutschland an.

Whether it‘s longer bike tours or small day 
trips with the rental bike, alone, as a couple 
or in a larger group – the Ringhotels offer 
you a variety of offers for your cycling holi-
day all over Germany.
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Motorrad- und Oldtimerfahrer sind bei 
uns gern gesehene Gäste. Wir kennen  
Ihre Lieblingsstrecken und wissen genau,  
worauf es Ihnen ankommt, wenn sie bei 
uns Station machen.

Motorcyclists and antique car drivers are 
welcome guests with us. We know your 
favorite routes and know exactly what is 
important to you when you stop off at our 
hotels.

GUTE GRÜNDE FÜR IHREN  
MOTORRAD- ODER OLDTIMERURLAUB
• Abstellmöglichkeiten für Motorräder/ 
 Oldtimer
• Oftmals auch Garagen
• Trocknungsmöglichkeiten für nasse  
 Kleidung
• Notfallbox mit Werkzeug und  
 Pflegemitteln
• Listung von Werkstätten, Zubehörläden
• Werkstatt in der näheren Umgebung
• Tourenpläne der Region zum Leihen  
 oder Kaufen
• Info zu Pannenhilfsdiensten
• Organisation einer Notversorgung  
 bei Pannen

GOOD REASONS FOR YOUR  
MOTORCYCLE OR ANTIQUE CAR  
VACATION
• Parking
• Often garage parking
• Options to take care of wet clothing
• Emergency tools and products
• Tour maps of the region for sale or loan
• Repair shops in the near vicinity
• Lists of repair shops, accessory shops
• Information about roadside assistance
• Coordination of emergency provisions  
 in case of a breakdown

Mehr entdecken
Discover more

Unsere Motorrad- und Oldtimerhotels finden Sie auf 
den Seiten You can find our motorcycle and classic car 
hotels on the pages 39, 49, 53, 67, 69, 79, 81, 89, 93, 
103, 105, 107, 113, 117, 121, 129, 131, 141, 145

Den Asphalt unter den Reifen und den 
Fahrtwind im Gesicht spüren – erfahren Sie 
die Vielfalt Deutschlands mit Ringhotels. 
Ob mit dem Motorrad oder dem Oldtimer, 
starten Sie mit uns ins Vergnügen und ge-
nießen Sie die schönsten Kurven.

Feel the asphalt under your tires and the 
wind in your face – experience the diversity  
of Germany with Ringhotels. Whether by 
motorcycle or classic car, start with us into 
the pleasure and enjoy the most beautiful 
curves.
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Mehr entdecken
Discover more

Unsere Motorrad- und Oldtimerhotels finden Sie auf 
den Seiten You can find our motorcycle and classic car 
hotels on the pages 30, 34 – 38, 46, 52, 54, 78, 90, 92, 
102, 104, 108, 112, 126, 128, 132, 148, 154, 162, 172

Den Asphalt unter den Reifen und den 
Fahrtwind im Gesicht spüren – erfahren Sie 
die Vielfalt Deutschlands mit Ringhotels. 
Ob mit dem Motorrad oder dem Oldtimer, 
starten Sie mit uns ins Vergnügen und ge-
nießen Sie die schönsten Kurven.

Feel the asphalt under your tires and the 
wind in your face – experience the diversity  
of Germany with Ringhotels. Whether by 
motorcycle or classic car, start with us into 
the pleasure and enjoy the most beautiful 
curves.
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Wieso also in die Ferne schweifen, wenn 
das Gute liegt so nah? Von verzauberten 
Schlössern zu traumhaften Buchten – ent-
decken Sie das Land der unbegrenzten  
Sehenswürdigkeiten!

GUTE GRÜNDE FÜR IHREN  
KULTUR- & STÄDTEURLAUB
• Viele Sehenswürdigkeiten und UNESCO  
 Welterbe gut erreichbar
• Spezielle regionale Tipps Ihrer Gastgeber
• Kulinarisches Verwöhnprogramm in  
 unseren Arrangements

So why roam far and wide when good things  
are so close? From enchanted castles to 
dreamy bays – discover the land of unlim- 
ited sights!

GOOD REASONS FOR YOUR  
CULTURE & CITY VACATION
• Many sights and UNESCO world heritage
 sites easily accessible
• Special regional tips from your hosts
• Culinary indulgence in our arrangements

Mehr entdecken
Discover more

Beste Startpunkte für Ihre Entdeckungen finden Sie  
auf den Seiten Best starting points for your discoveries
you will find on the pages 33, 37, 43, 51, 55, 63, 65, 
71, 73, 87, 97, 99, 101, 105, 113, 115, 119, 123, 127, 
139, 141, 143, 147

Art and culture, well-known and lesser- 
known places – feel the spirit of the region  
and experience real HeimatGenuss with 
Ringhotels. Do you already know the  
„Versailles of the North“ or the beautiful 
„Germania“? Have you ever been on the 
world‘s busiest waterway or paid a visit to 
Wartburg Castle?

Kunst und Kultur, bekannte und weniger 
bekannte Orte  – spüren Sie das Lebens-
gefühl der Region und erleben Sie echt 
HeimatGenuss mit Ringhotels. Kennen Sie 
schon das „Versailles des Nordens“ oder die 
schöne „Germania“? Waren Sie schon mal 
an der meist befahrenen Wasserstraße der 
Welt oder haben Sie der Wartburg einen  
Besuch abgestattet?
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Wieso also in die Ferne schweifen, wenn 
das Gute liegt so nah? Von verzauberten 
Schlössern zu traumhaften Buchten – ent-
decken Sie das Land der unbegrenzten  
Sehenswürdigkeiten!

GUTE GRÜNDE FÜR IHREN  
KULTUR- & STÄDTEURLAUB
• Viele Sehenswürdigkeiten und UNESCO  
 Welterbe gut erreichbar
• Spezielle regionale Tipps Ihrer Gastgeber
• Kulinarisches Verwöhnprogramm in  
 unseren Arrangements

So why roam far and wide when good things  
are so close? From enchanted castles to 
dreamy bays – discover the land of un- 
limited sights!

GOOD REASONS FOR YOUR  
CULTURE & CITY VACATION
• Many sights and UNESCO world heritage
 sites easily accessible
• Special regional tips from your hosts
• Culinary indulgence in our arrangements

Kultur & Städte 
         culture & cities

Mehr entdecken
Discover more

Beste Startpunkte für Ihre Entdeckungen finden Sie  
auf den Seiten Best starting points for your discoveries
you will find on the pages 33, 41, 49, 51, 53, 55, 63, 
71, 89, 97, 107, 109, 111, 115, 125, 131, 135, 139, 
149, 151, 159, 161, 163
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Es gibt viele Arten, den Stress des Alltags 
abzustreifen und frische Energie zu tanken.  
Entdecken Sie, mit welchen Wohltaten 
Körper, Geist und Seele wieder in die  
Balance kommen und lassen Sie sich und 
Ihre Liebsten in unseren Wellnesshotels 
verwöhnen.

GUTE GRÜNDE FÜR IHREN  
WELLNESSURLAUB
• Hallenbad
• Sauna
• Beauty & Kosmetik
• Massagen
• Anwendungen spontan möglich
• Eigene Räume für Anwendungen

There are many ways to get rid of the stress 
of everyday life and recharge your batteries. 
Discover the benefits that can restore ba-
lance to body, mind and soul and pamper 
yourself and your loved ones in our well-
ness hotels.

GOOD REASONS FOR YOUR  
WELLNESS VACATION
• Indoor swimming pool
• Sauna
• Beauty & cosmetics
• Massages
• Spontaneous treatments possible
• Separate rooms for treatments

Wellness                      & Spa

Mehr entdecken
Discover more

Unsere Wohlfühlhotels finden Sie auf den Seiten
You can find our wellness hotels on the pages  
37, 39, 41, 45, 47, 59, 73, 81, 83, 87, 89, 91, 95, 111, 
113, 119, 123, 133, 137, 147

Die Ringhotels verwöhnen Sie für ein Well-
nesswochenende, einen Kurzurlaub oder 
auch während Ihrer Städtereise. Ob an der 
Nord- oder Ostsee, in den Alpen oder im 
Schwarzwald – bei uns finden Sie sicher Ihr
passendes Wellnessangebot.

The Ringhotels will spoil you for a wellness 
weekend, a short vacation or even during 
your city trip. Whether at the North Sea 
or Baltic Sea, in the Alps or in the Black  
Forest – with us, you are sure to find your 
suitable wellness offer.
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Verwöhnen Sie sich kulinarisch – mit aus-
gezeichneter, regionaltypischer Küche und 
einem guten Tropfen. Was macht die badi-
sche, bayerische oder holsteinische Küche 
aus? Wie schmeckt eigentlich Ostfriesland? 
Fragen, die wohl am besten ein Ringhotel 
beantworten kann, denn hier wird Heimat-
Genuss zum Erlebnis.

Indulge yourself culinarily with excellent,  
region-specific cuisine and a fine drop. What  
characterizes the Baden, Bavarian, or Hol-
stein cuisine? What does East Frisia actually 
taste like? Questions that are probably best 
answered by a Ringhotel, because here, the 
taste of home becomes an experience.

GENIESSEN MIT ALLEN SINNEN
Mit unseren HeimatGenuss-Arrangements  
lernen Sie die Welt Ihrer Gastgeber kennen.  
Von der Ankunft bis zur Abreise werden Sie 
„heimatgenüsslich“ verwöhnt und entde-
cken auch kulinarisch das Lebensgefühl der 
Region. Worauf warten Sie noch? Gehen 
Sie auf Genussreise.

ENJOY WITH ALL SENSES
With our HeimatGenuss arrangements you  
will get to know the world of your hosts. 
From arrival to departure you will be  
"pampered and discover the culinary the 
culinary experience of the of the region. 
What are you waiting for? Go on a journey 
of pleasure.

Deutschland ist nicht nur für seine beein- 
druckende Geschichte und malerische 
Landschaft bekannt, sondern auch für seine  
vielfältige Kulinarik und regionale Spezi- 
alitäten. Auf einer kulinarischen Reise  
durch Deutschland kann man wunderbare  
Restaurants in den vielen Ringhotels in 
Deutschland entdecken, die Regionalität 
und Qualität an erster Stelle setzen. Hier 
stehen frische Zutaten, das Bewusstsein 
für ihre Herkunft, abwechslungsreiche sai-
sonale Menükarten und ein tief integrierter 
Ansatz der Nachhaltigkeit im Mittelpunkt.

Germany is not only known for its impres-
sive history and picturesque landscape but 
also for its diverse culinary delights and 
regional specialties. On a culinary journey 
through Germany, one can discover won-
derful restaurants in the many Ringhotels 
throughout the country, which prioritize  
regionalism and quality. Here, the focus is on 
fresh ingredients, awareness of their origins, 
varied seasonal menus and a deeply inte- 
grated approach to sustainability.

Heimat schmecken Heimat schmecken   
            The taste of home

Mehr entdecken
Discover more
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…von den Alpen bis an die See. Gestalten  
Sie mit uns ihr individuelles Tagungs-
konzept. Profitieren Sie von modernster  
Tagungstechnik und genießen Sie die regi- 
onale Küche in den familiengeführten 
Ringhotels. Durch langjährige Erfahrung 
und Herzlichkeit schaffen die wir einen 
professionellen Rahmen rund um ihre  
Tagungen und Veranstaltungen.

...from the Alps to the sea. Design your indi-
vidual conference concept with us. Benefit 
from state-of-the-art conference techno-
logy and enjoy the regional cuisine in the 
family-run Ringhotels. Thanks to our many 
years of experience and warm hospitality, 
we create a professional setting for your 
conferences and events.

TAGEN MIT DEN RINGHOTELS –  
GEMEINSAM MEHR ERREICHEN.
MEETINGS WITH THE RINGHOTELS - ACHIEVING MORE TOGETHER.

Mehr entdecken
Discover more

Nachhaltig Tagen
Unser Engagement wächst. Und damit 
die Zahl der Ringhotels mit Business- und 
Nachhaltigkeitszertifizierungen. Wir ver-
binden Professionalität und Individualität 
mit einem langjährigen Engagement für 
den Umweltschutz und bieten ihrem Team 
einen verantwortungsbewussten und ins-
pirierenden Tagungsort.

Outdoor- und Teamaktivitäten
Stärken Sie den Teamgeist mit individuellen 
Rahmenprogrammen. Um gemeinsame Er-
innerungen zu schaffen.

Vielfalt von den Alpen bis ans Meer
Jedes unserer Tagungshotels hat seinen 
ganz individuellen Charakter, überzeugt mit  
moderner Ausstattung und Technik, auf-
merksamem Service und exzellenter Küche.

Sustainable meetings
Our commitment is growing. And with it 
the number of Ringhotels with business and 
sustainability certifications. We combine  
professionalism and individuality with a 
long-standing commitment to environmen-
tal protection and offer your team a respon-
sible and inspiring conference venue.

Outdoor and Team Events
Strengthen the team spirit with individu-
al supporting programs. To create shared  
memories.

Diversity from the Alps to the sea
Each of our conference hotels has its indi- 
vidual character. Our conference hotels  
provide  you with modern conference tech- 
nology, attentive service and excellent  
regional cuisine.
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ENERGIEEFFIZIENZ.  
KLIMASCHUTZ.  
NACHHALTIGKEIT.  

Das sind die wichtigen Themen für unser 
aller Zukunft. Und dies gilt auch fürs Reisen.  
Unsere Ringhoteliers arbeiten bereits seit 
Jahren daran, ihre Häuser optimal aufzu-
stellen, energieeffizient zu wirtschaften 
und möglichst wenig Ressourcen zu ver-
brauchen. Das bedeutet jedoch nicht, dass 
Sie auf Komfort verzichten müssen. 

Im Gegenteil. Der Wert der Umwelt, der 
Focus auf die Heimat, die Region stehen 
immer im Mittelpunkt. Dies auch für künf-
tige Generationen zu erhalten, bleibt unser 
oberstes Ziel.

ENERGY EFFICIENCY.  
CLIMATE PROTECTION.  
SUSTAINABILITY. 

These are the important topics for our col-
lective future. And this also applies to travel. 
Our Ringhotel owners have been working 
for years to optimally position their estab-
lishments, operate energy-efficiently, and 
consume as few resources as possible. How-
ever, this does not mean that you have to 
forego comfort. 

On the contrary. The value of the environ-
ment, the focus on the homeland, the regi-
on, are always at the center. Preserving this 
for future generations remains our goal.

Nachhaltigkeit in unseren Hotels 
           Sustainability in our hotels

Mehr entdecken
Discover more
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33 Ahrensburg AHRENSBURG GARNI 23 150,00 €

35 Alf an der Mosel BÖMERS MOSEL LANDHOTEL GARNI 34 209,00 €

37 Augsburg ALPENHOF - DAS PATCHWORKHOTEL 120 269,50 €

39 Aurich KÖHLERS FORSTHAUS 64 269,00 €

41 Bad Bevensen FÄHRHAUS 50 –

43 Bad Mergentheim BUNDSCHU 59 275,00 €

45 Bad Rothenfelde DREI BIRKEN 70 –

47 Bad Wilsnack VITALHOTEL AMBIENTE 58 292,00 €

49 Beckum ALT VELLERN 33 179,00 €

51 Berlin SEEHOF 75 229,00 €

53 Brunsbüttel GARDELS 22 299,00 €

55 Dortmund DREES 135 255,50 €

57 Eisenach LUTHERHOTEL EISENACHER HOF 26 252,50 €

59 Friedrichshafen KRONE SCHNETZENHAUSEN 145 290,00 €

61 Grasellenbach SIEGFRIEDBRUNNEN 59 274,00 €

63 Güstrow ALTSTADT GARNI 43 159,00 €

65 Gütersloh APPELBAUM 59 220,00 €

67 Gutach-Bleibach SCHWARZWALD HOTEL SILBERKÖNIG 41 –

69 Hagen a.T.W. LANDHOTEL BULLER 42 285,00 €

71 Hamburg-Schenefeld KLÖVENSTEEN 57 119,00 €

73 Hanstedt SELLHORN 50 264,00 €

75 Heidenheim/Steinheim SKREUZ 45 257,00 €

77 Herdecke ZWEIBRÜCKER HOF 117 258,50 €

79 Herrenberg GASTHOF HASEN 66 269,00 €

81 Höxter NIEDERSACHSEN 80 259,00 €

83 Hohwacht (Ostsee) RESORT & SPA HOHE WACHT 95 219,20 €

85 Joachimsthal SCHORFHEIDE | TAGUNGSZENTRUM DER WIRTSCHAFT 75 452,00 €

87 Kiel BIRKE 74 332,00 €

89 Kühlungsborn STRANDBLICK 52 330,00 €

91 Limburg/Hadamar NASSAU-ORANIEN 60 155,00 €

93 Lohmen LANDHAUS NICOLAI 41 260,00 €

95 Lünen AM STADTPARK 124 247,00 €

97 Neustadt/Orla SCHLOSSBERG 31 280,00 €

99 Nürnberg LOEW’S MERKUR 190 214,00 €

101 Nürnberg-Zirndorf REUBEL GARNI 15 159,00 €

103 Oberstdorf NEBELHORNBLICK 40 319,50 €

105 Ochsenhausen MOHREN 32 165,00 €



30MF 3130

The indicated rates vary according to room category, season and day of arrival and include Value Added Tax. We reserve the right to adjust 
rates at any time, subject to changes in VAT, or other taxes and deductions. Please enquire about additional nights and/or closed periods. 
Packages are booked via HG Travel, the Ringhotels’ tour operator. *Our sustainably managed hotels are characterized by diverse commitment 
to our environment. You can find out more at ringhotels.de/sustainability.

Die angegebenen Preise variieren je nach Zimmerkategorie, Saisonzeit und Anreisetag und beinhalten die gesetzliche MwSt. Bei Änderungen des 
MwSt.-Satzes oder sonstiger Steuern und Abgaben sind Preisanpassungen jederzeit vorbehalten. Verlängerungsnächte und ggf. Ausschlusszeiten 
auf Anfrage. Arrangements werden über HG Travel, den Reiseveranstalter der Ringhotels, gebucht. *Unsere nachhaltig geführten Hotels zeichnen 
sich durch vielfältiges Engagement für unsere Umwelt aus. Näheres erfahren Sie unter ringhotels.de/nachhaltigkeit
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107 Rauenberg WINZERHOF 97 284,00 €

109 Remagen/Bonn HAUS OBERWINTER 50 209,00 €

111 Rieste ALFSEE PIAZZA 46 209,00 €

113 Rostock-Warnemünde WARNEMÜNDER HOF 111 214,00 €

115 Rottweil MAIERS JOHANNITERBAD 43 265,00 €

117 Schmitten/Taunus KURHAUS OCHS 38 209,00 €

119 Schwäbisch Hall HOHENLOHE 117 325,00 €

121 Stockach ZUM GOLDENEN OCHSEN 36 –

123 Tangermünde SCHLOSS TANGERMÜNDE 38 278,00 €

125 Tecklenburg-Brochterbeck TEUTOBURGER WALD 43 275,00 €

127 Unna KATHARINEN HOF 99 239,00 €

129 Unterreichenbach MÖNCHS WALDHOTEL 78 251,00 €

131 Waldeck ROGGENLAND 57 224,00 €

133 Walsrode FORELLENHOF 99 188,00 €

135 Waltersdorf HOTEL SONNEBERGBAUDE 24 –

137 Waren (Müritz) VILLA MARGARETE 29 249,00 €

139 Weißenfels JÄGERHOF GARNI 35 189,90 €

141 Wernigerode WEISSER HIRSCH 64 335,00 €

143 Witten PARKHOTEL WITTEN 65 240,00 €

145 Wittmund RESIDENZ 54 295,00 €

147 Wörlitz ZUM STEIN 87 283,00 €

149 Zeven HOTEL PAULSEN 38

151 Zittau DREILÄNDERECK ZITTAU 45 229,00 €



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

32MF 3332

Am grünen Stadtrand Hamburgs verwöh-
nen wir Sie mit viel Komfort und modern 
eingerichteten Zimmern. Starten Sie mit 
einem ausgiebigen Frührstücksbuffet 
mit regionalen Produkten in den Tag und 
genießen Sie Ihr Frühstück bei schönem 
Wetter gern auf unserer Terrasse mit Blick 
ins Grüne.

Ringhotel Ahrensburg GmbH
Ahrensfelder Weg 48

22926 Ahrensburg
Tel.: +49 4102 51 560

ahrensburg@ringhotels.de
ringhotels.de/ahrensburg

On the green outskirts of Hamburg we 
pamper you with a lot of comfort and mo-
dern furnished rooms. Start the day with 
an extensive breakfast buffet with regional 
products and enjoy your breakfast in fine 
weather gladly on our terrace with a view 
of the greenery.

ENTSPANNEN
• 23 moderne, komfortable Zimmer
• Zimmer teilweise mit Balkon/Terrasse
• Geräumige Familienzimmer

ENTDECKEN
• Ahrensburger Schloss-Besichtigung
• Top Wander- und Fahrradwege
• 5 Golfplätze in der Umgebung
• Marzipanstadt Lübeck (45 km)

RELAX
• 23 modern, comfortable rooms
• Hotel rooms partly with balcony/terrace
• Spacious family rooms

DISCOVER
• Ahrensburg Palace sightseeing
• Awarded hiking and cycling trails
• 5 golf courses nearby
• Marzipan city Luebeck (45 km)
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Gastgeber host 
Birgitt und Bernd Büchner

RINGHOTEL AHRENSBURG GARNI
««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

34MF 3534

Entdecken Sie alle Highlights der Mosel-
region beim Radfahren, Wandern oder 
einem Besuch der historischen Städte. 
Nach einem ereignisreichen Tag laden wir 
Sie ein in unsere Winzerstube oder auf 
die Sonnen-Terrasse und verwöhnen Sie 
mit kleinen Köstlichkeiten aus der Region.

Bömers Mosel Landhotel, Inh. Sonja Gleißner
Ferdinand-Remy-Straße 27

56859 Alf an der Mosel
Tel.: +49 6542 23 10

alf@ringhotels.de
ringhotels.de/alf

Discover all the highlights of the Mosel-
le region while cycling, hiking or visiting 
the historic towns. After an eventful day, 
we invite you to our Winzerstube or sun 
terrace and spoil you with small delicacies 
from the region.

ENTSPANNEN
• 34 moderne, komfortable Zimmer
• Frühstück auf der Terasse bis 11 Uhr
• Weingarten & Weinstube mit Snacks

ENTDECKEN
• Moselschifffahrt nach Zell & Cochem
• Moselradweg direkt am Hotel
• Moselsteig, Prinzenkopfturm & Burg
• Vulkaneifeltherme in Bad Bertrich

RELAX
• 34 modern, comfortable rooms
• Breakfast on the terrace until 11 a.m.
• Wine garden & wine bar with snacks

DISCOVER
• Moselle boat trip to Zell & Cochem
• Moselle cycle path right by the hotel
• Moselsteig trail, Prinzenkopf tower
• Vulkaneifel thermal spa in Bad Bertrich
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Gastgeber host 
Familie Gleißner & Team

RINGHOTEL BÖMERS MOSEL 
LANDHOTEL GARNI
««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

36MF 3736

Mit der Straßenbahn sind es nur 15 Minu-
ten zum historischen Zentrum Augsburgs 
und auch das Voralpenland ist nah. Ent-
spannen Sie nach einem ereignisreichen 
Tag im 500 qm großen Wellnessbereich 
mit Pool und 4 Saunen und genießen 
Sie in unserem Restaurant „Zum Schnür-
schuh“ schwäbisch-bayerische Schman-
kerl. 

Alpenhof Hotel- und Gaststättenbetriebe GmbH 
Donauwörther Str. 233

86154 Augsburg-Oberhausen
Tel.: +49 821 42 040

augsburg@ringhotels.de
ringhotels.de/augsburg

By streetcar it is only 15 minutes to the 
historic center of Augsburg and also the 
foothills of the Alps are close. Relax after 
an eventful day in the 500 sqm wellness 
area with pool and 4 saunas and enjoy 
Swabian-Bavarian delicacies in our restau-
rant „Zum Schnürschuh“.

ENTSPANNEN
• 120 moderne, komfortable Zimmer
• 500 qm großer Wellnessbereich
• 4 Saunen, Hallenbad, Fitness

ENTDECKEN
• Historische Altstadt von Augsburg
• Fuggerei: Welt älteste Sozialsiedlung
• Augsburger Puppenkiste
• UNESCO: Wasserstadt Augsburg

RELAX
• 120 modern, comfortable rooms
• 500 sqm spa area
• 4 saunas, pool, fitness

DISCOVER
• Historic district of Augsburg
• Fuggerei: World‘s oldest social housing
• Augsburg Puppenkiste
• UNESCO: Water City Augsburg
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Gastgeber host 
Familie Schön

RINGHOTEL ALPENHOF –  
DAS PATCHWORKHOTEL
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

38MF 3938

Willkommen in Ostfriesland! Erholung 
pur finden Sie in der ruhigen Umgebung, 
in unserem exzellenten Wellnessbereich 
und unserer „Wohlfühl-Welt“. Verwöh-
nen Sie sich in unserem Restaurant mit 
frischer, regional-saisonale Küche und 
lassen Sie den Abend an der gemütlichen 
Hotelbar ausklingen.

Köhlers Forsthaus, Inh. Frank Köhler e.K. 
Hoheberger Weg 192

26605 Aurich
Tel.: +49 4941 17 920

aurich@ringhotels.de
ringhotels.de/aurich

Welcome to East Frisia! You will find pure 
relaxation in the peaceful surroundings, in 
our excellent wellness area and our „feel-
good world“. Spoil yourself in our restau-
rant with fresh, regional-seasonal cuisine 
and end the evening at the cosy hotel bar.

ENTSPANNEN
• 64 moderne, komfortable Zimmer
• Schöne Bade- und Saunalandschaft
• Wohlfühlwelt, Thalasso-Anwendungen

ENTDECKEN
• Krabbenkutterfahrt nach Spieker oog
• Wattwanderung nach Baltrum
• Ausflug zur Insel Juist
• Kunsthalle Henri Nannen in Emden

RELAX
• 64 modern, comfortable rooms
• Beautiful sauna and bathing landscape
• Spa area with Thalasso treatments

DISCOVER
• Shrimp boat trip to Spiekeroog
• Walk through the mudflats to Baltrum
• Excursion to the Juist island
• Henri Nannen art hall in Emden
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Gastgeber host 
Familie Köhler

RINGHOTEL  
KÖHLERS FORSTHAUS
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

40MF 4140

Erholen Sie sich in viel Natur, familiärer 
Atmosphäre und im großen FährhausSpa. 
Verwöhnen Sie sich in unserem Restau-
rant mit gehobener regionaler Küche und 
hausgemachten Kuchen. Für Aktive gibt 
es einen Kletterpark und tolle Wander- 
und Fahrradwege sowie fünf Golfplätze 
in der Nähe.

Hotel Fährhaus Bad Bevensen GmbH
Alter Mühlenweg 1

29549 Bad Bevensen
Tel.: +49 5821 50 00

badbevensen@ringhotels.de
ringhotels.de/badbevensen

Relax in plenty of nature, a family atmo-
sphere and in the large FährhausSpa. Spoil 
yourself in our restaurant with upscale re-
gional cuisine and homemade cakes. For 
active people, there is a climbing park and 
great hiking and cycling trails as well as 
five golf courses nearby.

ENTSPANNEN
• 50 moderne, komfortable Zimmer
• 600 qm großer Wellnessbereich
• Barfußpfad und Kneippbecken

ENTDECKEN
• Historische Städte Lüneburg, Celle
• Heideklöster Medingen, Ebstorf
• Museumsdorf Hösseringen
• Ausflug in die Heidelandschaft

RELAX
• 50 modern, comfortable rooms
• 600 sqm wellness area
• Barefoot path and Kneipp basin

DISCOVER
• Historic cities of Lüneburg, Celle
• Heath convents Medingen, Ebstorf
• Museum village Hösseringen
• Excursion to the heath
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Gastgeber host 
Das Team des Ringhotel Fährhaus

RINGHOTEL FÄHRHAUS
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

42MF 4342

Willkommen im romantischen Taubertal! 
Entdecken Sie die Umgebung, die mittel-
alterliche Stadt Rothenburg ob der Tauber 
oder die Würzburger Residenz. Lassen 
Sie die Seele baumeln im 200 qm großen 
Wellnessbereich und genießen Sie fränki-
schen Küche in allen Facetten.

Bundschu Hotel & Gastronomie GmbH & Co. KG
Milchlingstraße 24

97980 Bad Mergentheim
Tel.: +49 7931 93 30

badmergentheim@ringhotels.de
ringhotels.de/badmergentheim

Welcome to the romantic Tauber Valley! 
Discover the surrounding area, the medie-
val town of Rothenburg ob der Tauber or 
the Würzburg Residence. Unwind in the 
200 sqm wellness area and enjoy Franco-
nian cuisine in all its facets.

ENTSPANNEN
• 59 moderne, komfortable Zimmer
• Modernes Restaurant für Genießer
• 200 qm Saunalandschaft

ENTDECKEN
• Mittelalterliches Stadtzentrum
• Radausflüge im Taubertal
• Drei angrenzende Weinbauregionen
• Wildpark Bad Mergentheim

RELAX
• 59 modern, comfortable rooms
• Modern restaurant for gourmets
• 200 sqm sauna area

DISCOVER
• Medieval town centre
• Cycling tours in the Taubertal valley
• Three wine-growing regions nearby
• Wildpark Bad Mergentheim
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Gastgeber host 
Familie Bundschu

RINGHOTEL BUNDSCHU
«««« 



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

Willkommen in unserem 4-Sterne-Supe-
rior Hotel mitten in Bad Rothenfelde, am 
Rande des Teutoburger Waldes. Familiäre 
Herzlichkeit und guter Service lassen den 
Alltag vergessen. Ob Verwöhnprogramm 
im Wellnessbereich, regionale Köstlich-
keiten im Restaurant oder einfach nur ein 
Aperitif auf unserer Sonnenterrasse. Wir 
freuen uns auf Sie!

Hotel Drei Birken, Lisa Büning 
Birkenstraße 3

49214 Bad Rothenfelde
Tel.: +49 5424 64 20

badrothenfelde@ringhotels.de
ringhotels.de/badrothenfelde

Welcome to our four-star superior hotel  
in the middle of Bad Rothenfelde, on the 
edge of the Teutoburg Forest. Familiar  
cordiality paired with good service will  
make you forget everyday life. Whether  
pampering programs in the wellness area,  
regional delicacies in our restaurant or  
simply an aperitif on our sun terrace.  
We will be delighted to welcome you!

Gastgeber host 
Familie Büning

RINGHOTEL DREI BIRKEN
«««« S

ENTSPANNEN
• 70 moderne, komfortable Zimmer
• Wellness-, Sauna- & Badelandschaft
• Feine Küche– frisch und regional

ENTDECKEN
• Bad Rothenfelde, der Gesundheitsort  
 im Osnabrücker Land
• Die größten Gradierwerke Westeuropas 
• Carpesol SPA Therme, Salzgrotte
• Zahlreiche kleine Geschäfte & Cafés

RELAX
• 70 modern, comfortable rooms
• Spa, sauna- & bathing area
• Fine cuisine - fresh and regional

DISCOVER
• Bad Rothenfelde, the health resort  
 in the Osnabrück region
• The largest graduation towers  
 in Western Europe
• Carpesol SPA thermal baths, salt grotto
• Numerous small stores & cafés

44MF 4544
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

46MF 4746

Willkommen in der Prignitz, dem Rück-
zugsort für gesundheitsbewusste Ge-
nießer. Entspannen Sie in einem unserer 
Wohlfühlbereiche und lassen Sie sich von 
unserer Küche auf eine regionale Ent-
deckungsreise mit saisonalen Highlights 
entführen. 

ambiente Wellness Hotel Group GmbH & Co. KG
Dr.-Wilhelm-Külz-Straße 5a

19336 Bad Wilsnack
Tel.: +49 38791 760

badwilsnack@ringhotels.de
ringhotels.de/badwilsnack

Welcome to the Prignitz, the retreat for 
health-conscious gourmets. Relax in one 
of our feel-good areas and let our cuisine 
take you on a regional voyage of discovery 
with seasonal highlights.

ENTSPANNEN
• 58 moderne, komfortable Zimmer
• Beauty & Wellness
• Frische, regionale Kulinarik

ENTDECKEN
• Fahrradknotenpunktsystem
• Kristall Kur- und Gradiertherme
• Tierpark Perleberg
• Storchendorf Rühstädt

RELAX
• 58 modern, comfortable rooms
• Beauty & Wellness
• Fresh, regional culinary offers

DISCOVER
• Bicycle hub system
• Crystal thermal spa and brine baths
• Perleberg animal park
• European stork village Ruehstaedt

Ba
d 

W
ils

na
ck

M
et

ro
po

lre
gi

on
 B

er
lin

Gastgeber host 
Martina Christ

RINGHOTEL VITALHOTEL 
AMBIENTE
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

48MF 4948

Unser gemütliches, ruhig gelegenes und 
privat geführtes Hotel Alt Vellern ist be-
kannt für seinen individuellen Service 
und das besondere Ambiente. Lassen Sie 
einen ereignisreichen Tag in unserem Re-
staurant ausklingen und erholen Sie sich 
vom Alltag.

Hotel-Restaurant Alt Vellern
Dorfstr. 21

59269 Beckum
Tel.: +49 2521 87 17 0
beckum@ringhotels.de
ringhotels.de/beckum

Our cozy, quiet and privately run Hotel Alt 
Vellern is known for its individual service 
and the special ambience. Let an eventful 
day come to an end in our restaurant and 
relax from everyday life.

ENTSPANNEN
• 33 moderne, komfortable Zimmer
• Ideal für Wanderer und Radfahrer
• Feine Küche & regionale Spezialitäten

ENTDECKEN
• Großes Radwegenetz
• Münsterland mit Beckumer Bergen
• Golfplätze im Umkreis
• Historische Orte Soest & Wiedenbrück

RELAX
• 33 modern, comfortable rooms
• Ideal for hikers and cyclists
• Fine cuisine & regional specialties

DISCOVER
• Large network of cycling trails
• Münsterland with Beckum mountains
• Golf courses nearby
• Historical towns Soest & Wiedenbrück
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Gastgeber host 
Bernd Stichling

RINGHOTEL ALT VELLERN
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

50MF 5150

Ihre Idylle mitten im Westteil der Groß-
stadt Berlin. Erfrischen Sie sich nach 
einem aufregenden Tag in unserem 
Schwimmbad und lassen Sie sich in un-
serem Restaurant „au Lac“ oder auf der 
malerischen Seeterrasse mit exquisiter 
Küche aus der Region verwöhnen.

Hotel Seehof KG, Fuchs-Henel GmbH & Co.
Lietzensee-Ufer 11

14057 Berlin
Tel.: +49 30 32 00 20

berlin@ringhotels.de
ringhotels.de/berlin

Your idyll in the middle of the western part 
of the big city Berlin. Refresh yourself after 
an exciting day in our swimming pool and 
let us spoil you with exquisite cuisine from 
the region in our restaurant „au Lac“ or on 
the picturesque lake terrace.

ENTSPANNEN
• 75 komfortable Zimmer
• Große Terrasse mit Seeblick
• 67 Zimmer mit Seeblick, 10 mit Balkon

ENTDECKEN
• Schloss Charlottenburg
• Zoologischer Garten Berlin
• Deutsche Oper Berlin
• Theater des Westens

RELAX
• 75 comfortable rooms
• Large terrace with lake view
• 67 rooms: lake view, 10: balcony

DISCOVER
• Charlottenburg castle
• Berlin Zoological Garden
• German Opera Berlin
• Theater des Westens
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Gastgeber host 
Familie Fuchs-Henel

RINGHOTEL SEEHOF
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

52MF 5352

Moin Moin sagt man bei uns und trifft da-
mit zu jeder Tageszeit den richtigen Ton. 
Bei Ausflügen in die weite Landschaft mit 
ihrem rauen Charme lassen Sie den Alltag 
hinter sich, die frische Nordseeluft sorgt 
für erholsame Tage und abends genießen 
Sie regionale Gerichte.

Ringhotel Gardels, Inh. Jan Peters
Westerstraße 19

25693 St. Michaelisdonn
Tel.: +49 4853 80 30

brunsbuettel@ringhotels.de
ringhotels.de/brunsbuettel

Moin Moin is what we say here and strikes 
the right note at any time of day. During 
excursions into the vast landscape with 
its rugged charm, you leave everyday life 
behind, the fresh North Sea air ensures re-
laxing days and in the evening you enjoy 
regional dishes.

ENTSPANNEN
• 22 moderne, komfortable Zimmer
• Rundflüge mit dem Hotelchef
• Gustav‘s Restaurant (außer Sonntag)

ENTDECKEN
• Rundflug über das Wattenmeer
• Radtouren mit Radwegekarte
• Seehundstation
• Schifffahrt: Halligen, Seehundbänke

RELAX
• 22 modern, comfortable rooms
• Scenic flights with your host
• Restaurant Gustav‘s (closed sundays)

DISCOVER
• Scenic flight over the national park
• Bike tours on official tracks
• Seal station
• Boat tour: the Halligen, seal ground
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Gastgeber host 
Familie Peters

RINGHOTEL GARDELS



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

54MF 5554

Unser Ringhotel liegt nur 5 Gehminuten 
vom Messe- und Kongresszentrum und 
dem Stadion „Signal Iduna Park“ entfernt. 
Regionaler HeimatGenuss erwartet Sie in 
unserem Restaurant NEUNZEHN30. 
In der Bar Alte Gasse mit drei Kegelbah-
nen wird so mancher Abend unvergess-
lich.

Hotel Drees GmbH & Co.KG
Hohe Strasse 107
44139 Dortmund

Tel.: +49 231 12 990
dortmund@ringhotels.de
ringhotels.de/dortmund

Our Ringhotel is located only 5 minutes 
walk from the exhibition and congress 
center and the stadium „Signal Iduna Park“. 
Regional HeimatGenuss awaits you in our 
restaurant NEUNZEHN30. 
In the bar Alte Gasse with three bowling 
alleys many an evening will be unforget-
table.

ENTSPANNEN
• 135 moderne, komfortable Zimmer
• Tagen & Feiern über den Dächern
• 12 Veranstaltungsräume

ENTDECKEN
• Ausgeschilderte Fahrradtour (2 ½ Std.)
• BVB- Heimspiele im Signal Iduna Park
• Skywalk a. d. ehem. Hoesch Gelände
• Spielbank Hohensyburg

RELAX
• 135 modern, comfortable rooms
• Conferences & events above the roofs
• 12 function rooms

DISCOVER
• Signposted bicycle tour (2,5 hours)
• Soccer games in the Signal Iduna Park
• Skywalk on the former Hoesch site
• Hohensyburg casino
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Gastgeber host 
Familie Riepe

RINGHOTEL DREES
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

56MF 5756

Ihr Logenplatz in Eisenach liegt direkt am 
historischen Stadttor, das Panorama ist 
einmalig und die Wartburg ist gleich ums 
Eck. Abends genießen Sie im Restaurant 
Lutherstuben, der Weinstube oder im 
Hofgarten Luthers Leibgerichte, zuberei-
tet mit frischen Zutaten aus der Region. 

Hotel Eisenacher Hof, Inh. Udo Winkels
Katharinenstr. 13
99817 Eisenach

Tel.: +49 3691 29 390
eisenach@ringhotels.de
ringhotels.de/eisenach

Your box seat in Eisenach is located direct-
ly at the historic city gate, the panorama is 
unique and Wartburg Castle is just around 
the corner. In the evening, you can enjoy 
Luther‘s favourite dishes, prepared with 
fresh ingredients from the region, in the 
Lutherstuben restaurant, the wine tavern 
or in the courtyard garden. 

ENTSPANNEN
• 26 moderne, komfortable Zimmer
• Themenzimmer
• Optional Luther-Show zum Dinner

ENTDECKEN
• Unesco: Wartburg
• Unesco: Nationalpark Hainich
• Lutherhaus
• Bachhaus (Geburtsstätte)

RELAX
• 26 modern, comfortable rooms
• Themed rooms
• Optional Luther show for dinner

DISCOVER
• Unesco: Wartburg Castle
• Unesco: Hainich National Park
• Lutherhaus
• Bach House (birthplace)
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Gastgeber host 
Familie Winkels & ihr Team

RINGHOTEL LUTHERHOTEL 
EISENACHER HOF
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

58MF 5958

Willkommen am schönen Bodensee. Gar-
tenanlagen und Obstwiesen erwarten 
Sie am Stadtrand von Friedrichshafen. 
Pure Entspannung bietet unser exklusiver 
Wellnessbereich. Kulinarisch verwöhnen 
wir Sie mit regionalen und saisonalen 
Speisen.

Hotel-Restaurant Krone, Inh. Guido Rueß e.K. 
Untere Mühlbachstr. 1
88045 Friedrichshafen

Tel.: +49 7541 40 80
friedrichshafen@ringhotels.de
ringhotels.de/friedrichshafen

Welcome to beautiful Lake Constance. 
Gardens and orchards await you on the 
outskirts of Friedrichshafen. Our exclusive 
wellness area offers pure relaxation. We 
will treat you to culinary delights with regi-
onal and seasonal dishes.

ENTSPANNEN
• 145 moderne, komfortable Zimmer
• Hallenbad, Freibad, Saunen, Spa
• Tennishalle, Minigolf, Fitness, E-Bikes

ENTDECKEN
• Zeppelinmuseum, Dorniermuseum
• Flug mit dem Zeppelin NT
• Insel Mainau, Bregenzer Festspiele
• Salem: Kloster, Schloss, Affenberg

RELAX
• 145 modern, comfortable rooms
• Indoor and outdoor pool, saunas, spa
• Tennis hall, mini golf, fitness, e-bikes

DISCOVER
• Zeppelin museum, Dornier museum
• Flight with the zeppelin NT
• Mainau Island, Bregenz Festival
• Salem: abby, castle, monkey mountain
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Gastgeber host 
Familie Rueß

RINGHOTEL KRONE 
SCHNETZENHAUSEN
«««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

60MF 6160

Im grünen Herzen des Unesco Geo-Na-
turparks Bergstraße Odenwald in Gra-
sellenbach können Sie nicht nur im be-
heizten Meerwasser-Freibad die Seele 
baumeln lassen, wir verwöhnen Sie auch 
mit regionalen Köstlichkeiten.

Hotel Siegfriedbrunnen, Inh. Ernst Samer e.K.
Hammelbacher Straße 7

64689 Grasellenbach
Tel.: +49 6207 60 80

grasellenbach@ringhotels.de
ringhotels.de/grasellenbach

In the green heart of the Unesco Geo-Na-
turpark Bergstraße Odenwald in Grasel-
lenbach you can not only relax in the he-
ated seawater outdoor pool, we also spoil 
you with local delicacies.

ENTSPANNEN
• 59 moderne, komfortable Zimmer
• Beheizter Meerwasser-Pool (Mai-Sept.)
• Freizeit- und Wellnessangebote

ENTDECKEN
• Sagenumwobener Siegfriedbrunnen
• Wandern auf dem Nibelungensteig
• Weltweit erste Solardraisine
• Klangwanderweg Hammelbach

RELAX
• 59 modern, comfortable rooms
• Heated saltwater pool (May-Sept.)
• Leisure and spa offers

DISCOVER
• Legendary Siegfried well
• Hiking along the Nibelungensteig trail
• The world‘s first solar draisine
• Sound hiking path Hammelbach
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Gastgeber host 
Familie Ernst Samer

RINGHOTEL SIEGFRIEDBRUNNEN
«««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

62MF 6362

Im Herzen der romantischen Altstadt 
von Güstrow gelegen genießen Sie alles, 
was Ihren Aufenthalt rundum angenehm 
macht. Starten Sie mit regionalen Lecke-
reien und dem Lächeln unserer Mitarbei-
ter perfekt in den Tag.

Karin und Detlef Hertzsch oHG
Baustraße 8-10
18273 Güstrow

Tel.: +49 3843 46 55 0
guestrow@ringhotels.de
ringhotels.de/guestrow

Located in the heart of the romantic old 
town of Güstrow, you will enjoy everything 
that makes your stay all around pleasant. 
Start the day perfectly with regional deli-
cacies and the smile of our staff.

ENTSPANNEN
• 43 moderne, komfortable Zimmer
• 100 m zum historischen Marktplatz
• Sauna mit Ruheraum

ENTDECKEN
• Renaissance-Schloss Güstrow
• Städtische Galerie Wollhalle
• Dom mit Ehrenmal Der Schwebende
• Sauna- und Erlebnisbad Oase (4 km)

RELAX
• 43 modern, comfortable rooms
• 100 m to the historic market place
• Sauna and relaxation room

DISCOVER
• Renaissance Palace Guestrow
• City gallery Wollhalle
• Cathedral with cenotaph
• Sauna and water park Oase (4 km)
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Gastgeber host 
Familie Hertzsch & ihr Team

RINGHOTEL ALTSTADT GARNI
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

64MF 6564

Im beschaulichen Gütersloh nächtigen 
Sie in liebevoll eingerichteten Zimmern. 
Herzlicher Service und die westfälische 
Küche machen Ihren Aufenthalt perfekt.

Ringhotel Appelbaum, Inh. Andreas Kerkhoff
Neuenkirchener Straße 59

33332 Gütersloh
Tel.: +49 5241 95 510

guetersloh@ringhotels.de
ringhotels.de/guetersloh

In tranquil Gütersloh you will spend the 
night in lovingly furnished rooms. Hear-
ty service and Westphalian cuisine make 
your stay perfect.

ENTSPANNEN
• 59 moderne, komfortable Zimmer
• Gute Lage zu Bahnhof und Autobahn
• Restaurant GüTsel mit regionaler Küche

ENTDECKEN
• Radfahrparadies Ostwestfalen
• Botanischer- und Apothekergarten
• Markenoutlets in der Nähe
• Münster, Dortmund, Hannover (1 Std.)

RELAX
• 59 modern, comfortable rooms
• Situated near train station, motorway
• Restaurant GüTsel with regional cuisine

DISCOVER
• Cycling paradise East Westphalia
• Botanic and apothecary garden
• Designer outlet shopping
• Muenster, Dortmund, Hanover (1h)
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Gastgeber host 
Andrea und Andreas Kerkhoff

RINGHOTEL APPELBAUM
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

66MF 6766

HeimatGenuss pur erwartet Sie im Zwei-
TälerLand. Lassen Sie sich mit regionalen 
Köstlichkeiten und Badischen Weinen 
verwöhnen und erleben Sie die typische 
Schwarzwälder Gastlichkeit mit Herz.

Schwarzwald Hotel Silberkönig GmbH & Co. KG 
Familie Birmelin

Silberwaldstr. 24
79261 Gutach-Bleibach im Breisgau

Tel.: +49 7685 70 10
gutachbleibach@ringhotels.de
ringhotels.de/gutachbleibach

Pure HeimatGenuss awaits you in the 
ZweiTälerLand. Let yourself be spoiled 
with regional delicacies and Baden wines 
and experience the typical Black Forest 
hospitality with heart.

ENTSPANNEN
• 41 moderne, komfortable Zimmer
• Gehobene regionale Küche
• Restaurants, Terrasse, Garten

ENTDECKEN
• Europa Park Rust & Rulantica
• Badeparadies in Titisee Neustadt
• Golfplätze im Umkreis
• Historische Altstadt Freiburg

RELAX
• 41 modern, comfortable rooms
• Fine regional fresh dining
• Restaurants, terrace, garden

DISCOVER
• Europa Park Rust & Rulantica
• Water park in Titisee Neustadt
• Golf courses nearby
• Historic city Freiburg
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Gastgeber host 
Familie Birmelin

RINGHOTEL SCHWARZWALD 
HOTEL SILBERKÖNIG 
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

68MF 6968

In malerischer Umgebung des Teutobur-
ger Waldes heißen wir Sie Willkommen. 
Zu Fuß oder auf dem Sattel lässt sich das 
Osnabrücker Land rund um Hagen am 
besten erkunden. Genießen Sie bei uns 
feinste Kochkunst mit traumhaftem Blick 
ins Grüne.

Paul Ludwig Buller e.K.
Iburger Strasse 35

49170 Hagen a.T.W.
Tel.: +49 5401 88 40

hagen-atw@ringhotels.de
ringhotels.de/hagen-atw

In the picturesque surroundings of the 
Teutoburg Forest we welcome you. The 
Osnabrücker Land around Hagen can be 
best explored on foot or on the saddle. En-
joy the finest culinary art with a fantastic 
view of the countryside.

ENTSPANNEN
• 42 moderne, komfortable Zimmer
• Schöne Alleinlage im Grünen
• Panorama-Terrasse mit toller Aussicht

ENTDECKEN
• Kirschort Hagen a.T.W.
• Historische Städte entdecken
• UNESCO Global Geopark TERRA.vita
• Wunderschöne Wanderrouten

RELAX
• 42 modern, comfortable rooms
• Beautiful location in the green
• Panorama terrace with great views

DISCOVER
• Cherry village Hagen a.T.W.
• Discover historical cities
• UNESCO Global Geopark TERRA.vita
• Beautyful hiking paths
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Gastgeber host 
Familie Buller

RINGHOTEL LANDHOTEL BULLER
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

70MF 7170

Auf in den Norden! Wir begrüßen Sie di-
rekt vor den Toren Hamburgs. Verwöh-
nen Sie sich kulinarisch und kulturell. Ob 
Musicalbesuch oder alte Speicherstadt, 
erkunden Sie die vielen Sehenswürdigkei-
ten von unserem Haus aus.

Hotel Klövensteen GmbH & Co. KG
Hauptstraße 83

22869 Schenefeld
Tel.: +49 40 83 93 630

schenefeld@ringhotels.de
ringhotels.de/schenefeld

Off to the north! We welcome you direct-
ly at the gates of Hamburg. Treat yourself 
to culinary and cultural delights. Whether 
a visit to a musical or the old warehouse 
district, explore the many sights from our 
house.

ENTSPANNEN
• 57 moderne, komfortable Zimmer
• Vor den Toren Hamburgs
• Sauna mit Ruheraum

ENTDECKEN
• Wildgehege Forst Klövensteen
• Die Hansestadt Hamburg erleben
• Musicals in der Musicalstadt Hamburg
• Rad- und Wanderwege

RELAX
• 57 modern, comfortable rooms
• At the gates of Hamburg
• Sauna with relaxation room

DISCOVER
• Forst Kloevensteen game reserve
• Discover the Hanseatic city of Hamburg
• Musicals in the Musical City Hamburg
• Hiking and cycling paths closeby
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Gastgeber host 
Björn Ravn, Britta Heine und Christina Kalkau

RINGHOTEL KLÖVENSTEEN
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

72MF 7372

Inmitten von Wäldern und Hügeln ent-
fliehen Sie dem Alltag. Entspannen Sie 
im großzügigen Wellnessbereich und ver-
wöhnen Sie sich abends mit unserer raffi-
nierten regionalen Küche.

Hotel Sellhorn Gastronomie GmbH
Winsener Straße 23

21271 Hanstedt
Tel.: +49 4184 80 10

hanstedt@ringhotels.de
ringhotels.de/hanstedt

In the midst of forests and hills, escape 
from everyday life. Relax in the spacious 
wellness area and indulge yourself in the 
evening with our refined regional cuisine.

ENTSPANNEN
• 50 moderne, komfortable Zimmer
• Bade- und Saunawelt, Fitnessraum
• Kostenloses Freizeit- & Sportprogramm

ENTDECKEN
• Besuch des Wildparks in Nindorf
• Heide Himmel - Baumwipfelpfad
• 6 Golfplätze in der Umgebung
• Freilichtmuseum am Kiekeberg

RELAX
• 50 modern, comfortable rooms
• Bathing and sauna facilities, gym
• Free leisure and sports activities

DISCOVER
• Visit of the Nindorf wildlife park
• Heide Himmel - canopy pathway
• 6 golf courses in the surroundings
• Open air museum Kiekeberg
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Gastgeber host 
Familie Dierksen & Landschof

RINGHOTEL SELLHORN
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

74MF 7574

Sie möchten gern aktiv sein, wandern 
oder Rad fahren? Oder sich rundum ver-
wöhnen lassen? Dann sind Sie bei uns 
im Steinacher Becken genau richtig. Ein 
Rundum-Blick von unserer Berghütte Kra-
terblick oder doch ein Aufguss in unserer 
Saunalandschaft? Sie haben die Wahl.

sKreuz - Ringhotel, Inh. Melanie Maier
Hauptstraße 26

89555 Steinheim am Albuch
Tel.: +49 7329 96 150

heidenheim@ringhotels.de
ringhotels.de/heidenheim

You would like to be active, go hiking or 
cycling? Or let yourself be pampered all 
around? Then you are exactly right with 
us in the Steinacher Becken. A panoramic 
view from our mountain hut Kraterblick or 
an infusion in our sauna area? The choice 
is yours.

ENTSPANNEN
• 45 moderne, komfortable Zimmer
• Hoteleigene Berghütte Kraterblick
• Meeting 4.0, innovativ & stylisch

ENTDECKEN
• UNESCO: Meteorkratermuseum
• Steiff-Erlebnismuseum in Giengen
• Schloss Hellenstein
• Wental mit Felsenmeer

RELAX
• 45 modern, comfortable rooms
• Hotel‘s own mountain hut Kraterblick
• Meeting 4.0, innovative & stylish

DISCOVER
• Unesco geopark: meteorcrater museum
• Steiff adventure museum in Giengen
• Hellenstein castle
• Wental valley with rock formations
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Gastgeber host 
Familie Maier

RINGHOTEL SKREUZ
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

76MF 7776

Viel Grün und die direkte Nähe zur 
Ruhr zeichnen unser Hotel aus. Geräu-
mige Zimmer teilweise mit Balkon, ein 
Schwimmbad mit Sauna, ein Biergarten 
mit Strandbar inkl. einer Minigolfanlage 
und eine gehobene Gastronomie garan-
tieren Ihnen einen erholsamen Aufent-
halt.

Zweibrücker Hof Hotel GmbH & Co. KG
Zweibrücker Hof 4

58313 Herdecke
Tel.: +49 2330 60 50

herdecke@ringhotels.de
ringhotels.de/herdecke

A lot of green and the direct proximity to 
the Ruhr distinguish our hotel. Spacious 
rooms partly with balcony, a swimming 
pool with sauna, a beer garden with beach 
bar incl. a mini golf course and an upscale 
gastronomy guarantee you a relaxing stay.

ENTSPANNEN
• 117 moderne, komfortable Zimmer
• 17 Veranstaltungsräume inkl. Festsaal
• Zimmer mit Balkon zur Ruhrseite

ENTDECKEN
• Fahrradtour auf dem Ruhrtalradweg
• Schifffahrt auf der Ruhr
• Bummel durch die Herdecker Altstadt
• Organisierte Ka nutour

RELAX
• 117 modern, comfortable rooms
• 17 function rooms incl. ballroom
• Rooms with balcony facing the river

DISCOVER
• Bicycle excursion along the Ruhr river
• Boat trip on the Ruhr river
• Discover Herdeckes historic district
• Guided canoe trips

H
er

de
ck

e
Ru

hr
ge

bi
et

Gastgeber host 
Familie Riepe & Direktorin

RINGHOTEL ZWEIBRÜCKER HOF
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

78MF 7978

Wir  begrüßen Sie in der historischen 
Fachwerkstadt Herrenberg. Fühlen Sie 
sich wohl und genießen Sie – egal ob 
im Restaurant, auf der schattigen Gar-
tenterrasse oder in den Banketträumen. 
Auch für Ausflüge in die Region, sowie 
Schwarzwald und die schwäbische Alb ist 
der HASEN perfekter Ausgangspunkt.

Hotel Gasthof Hasen GmbH
Hasenplatz 6

71083 Herrenberg
Tel.: +49 7032 20 40

herrenberg@ringhotels.de
ringhotels.de/herrenberg

We welcome you to the historic half-tim-
bered town of Herrenberg. Feel at home 
and enjoy – whether in the restaurant, on 
the shady garden terrace or in the banquet 
rooms. The HASEN is also the perfect 
starting point for excursions in the region, 
as well as the Black Forest and the Swa-
bian Alb.

ENTSPANNEN
• 66 moderne, komfortable Zimmer
• Hauseigener Weinberg und Sommelier
• Regelmäßige Kulinarik-Events

ENTDECKEN
• Outdoor Sport: Naturpark Schönbuch
• Naturfreibad Herrenberg
• Fachwerkstadt Herrenberg
• Glockenkonzerte in der Stiftskirche

RELAX
• 66 modern, comfortable rooms
• hotel‘s own vineyard & sommelier
• Regular culinary events

DISCOVER
• Outdoor Sport: Schönbuch Nature Park
• Herrenberg natural outdoor pool
• Half-timbered town of Herrenberg
• Bell concerts at the collegiate church
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Gastgeber host 
Familie Nölly

RINGHOTEL GASTHOF HASEN
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

80MF 8180

Das gemütliche 4-Sterne Hotel präsen-
tiert sich als einladende Wohlfühl-Oase 
in ruhiger & zentraler Lage mitten in der 
Altstadt von Höxter. Genießen Sie die 
kulinarische Vielfalt unseres Hauses, ver-
weilen Sie im Sommer auf unserer Außen-
terrasse oder entdecken Sie eine der un-
zähligen Ausflugsziele im Weserbergland. 
Hier kommen Sie zur Ruhe!

Hotel Niedersachsen Sievers KG
Grubestraße 3-7

37671 Höxter
Tel.: +49 5271 68 80

hoexter@ringhotels.de
ringhotels.de/hoexter

The cozy 4-star hotel presents itself as an 
inviting oasis of well-being in a quiet & 
central location in the middle of the old 
town of Höxter. Enjoy the culinary variety 
of our hotel, linger on our outdoor terrace 
in summer or discover one of the count-
less excursion destinations in the Weser-
bergland. Here you will find relaxation!

ENTSPANNEN
• 80 moderne, komfortable Zimmer
• Pool mit Sauna & Ruhebereich
• Massage- und Beautyanwendungen

ENTDECKEN
• Unesco Weltkulturerbe Corvey
• Führung: historisch-modernes Höxter
• HUXARIUM Gartenpark (LGS 23)
• Radwege R99 und R1

RELAX
• 80 modern, comfortable rooms
• Pool with sauna & relaxation area
• Massage and beauty treatments

DISCOVER
• Unesco world heritage site Corvey
• Guided tour: historic-modern Höxter
• HUXARIUM Garden Park (LGS 23)
• Cycle paths R99 and R1
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Gastgeber host 
Familie Frank Sievers

RINGHOTEL NIEDERSACHSEN
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

82MF 8382

Frische Meeresluft und kilometerlange 
weiße Sandstrände erwarten an der Ost-
see. Genießen Sie hausgemachte Kuchen 
in unserem Strandkorb Café oder lassen 
Sie sich mit einer Massage in unserem Be-
autybereich verwöhnen.

Hotel Hohe Wacht KG
Ostseering 5

24321 Hohwacht/Ostsee
Tel.: +49 4381 90 080

hohwacht@ringhotels.de
ringhotels.de/hohwacht

Fresh sea air and miles of white sandy be-
aches await you at the Baltic Sea. Enjoy 
homemade cakes in our beach chair café 
or indulge yourself with a massage in our 
beauty area.

ENTSPANNEN
• 95 moderne, komfortable Zimmer
• Wellness auf 700 qm
• 7 Tagungs- und Banketträume

ENTDECKEN
• Geführte Rad-/Wandertouren möglich
• Ostseeküsten-Radwanderweg
• Obst-Erlebnisgarten
• 5-Seen Fahrt mit dem Schiff

RELAX
• 95 modern, comfortable rooms
• Wellness on 700 square meters
• 7 conference and banquet rooms

DISCOVER
• Guided bike & hiking tours possible
• Baltic Sea cycle route
• Recreational fruit garden
• 5-lakes tour with a boat
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Gastgeber host 
Richard und Carsten Anders & Direktor

RINGHOTEL RESORT & SPA  
HOHE WACHT
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

84MF 8584

Im Biosphärenreservat Schorfhei-
de-Chorin, unweit des Werbellinsees 
gelegen, erwartet Sie unser Haus mit viel 
Komfort. Mit saisonalen Produkten aus 
der Region zaubert Ihnen unser Küchen-
team einen besonderen Genuss.

Schorfheider Dienstleistungs GmbH
Hubertusstock 2

16247 Joachimsthal
Tel.: +49 33363 505

joachimsthal@ringhotels.de
ringhotels.de/joachimsthal

Located in the biosphere reserve Schorf-
heide-Chorin, not far from the Werbel-
linsee, our house awaits you with a lot of 
comfort. With seasonal products from the 
region our kitchen team conjures up a spe-
cial treat for you.

ENTSPANNEN
• 75 moderne, komfortable Zimmer
• Modernes Hotel, parkähnliche Anlage
• Konferenzzentrum, 18 Seminarräume

ENTDECKEN
• Fernradweg Berlin-Usedom am Hotel
• Wassersport auf dem Werbellinsee
• Kloster Chorin
• Schiffshebewerk Niederfinow

RELAX
• 75 modern, comfortable rooms
• Modern hotel with park-like grounds
• Conference centre, 18 seminar rooms

DISCOVER
• Cycle path Berlin-Usedom at the hotel
• Water sports on the Werbellinsee lake
• Chorin abbey
• Ship lift in Niederfinow
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Gastgeber host 
Bernd Kanzow & sein Team

RINGHOTEL SCHORFHEIDE |  
TAGUNGSZENTRUM DER 
WIRTSCHAFT
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

86MF 8786

Tanken Sie auf und schöpfen Sie Kraft im 
nachhaltigen Wellnesshotel. Im feinhei-
mischen Fischers Fritz Restaurant werden 
Sie mit regionalen Produkten kulinarisch 
verwöhnt. Entspannung finden Sie im 
großzügigen Wellnessbereich. In nur we-
nigen Fahrradminuten erreichen Sie das 
maritime Kieler Stadtzentrum und die 
Kieler Förde.

Hotel Birke GmbH & Co. KG
Martenshofweg 2-8

24109 Kiel
Tel.: +49 431 53 31 302

kiel@ringhotels.de
ringhotels.de/kiel

Refuel and recharge your batteries at the 
sustainable wellness hotel. In the fine local 
Fischers Fritz Restaurant you will be spo-
iled with regional products. You will find 
relaxation in the spacious wellness area. In 
just a few minutes by bike you can reach 
the maritime Kiel city center and the Kiel 
Fjord.

ENTSPANNEN
• 74 moderne, komfortable Zimmer
• Regionales Restaurant, Front-Cooking
• Wellnessbereich: 5 Saunen und Pool

ENTDECKEN
• Radtour am Nord-Ostsee-Kanal
• Baden an den Ostseestränden
• Fördedampfer zum Ostseebad Laboe
• 6 Golfplätze mit Greenfee-Ermäßigung

RELAX
• 74 modern, comfortable rooms
• Regional cuisine with front cooking
• Wellness area: 5 saunas and pool

DISCOVER
• Bicycle tour along the Kiel Canal
• Bathing on the Baltic Sea beaches
• Steamship cruise to Baltic resort Laboe
• 6 golf courses with green fee reduction
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Gastgeber host 
Familie Birke & Florian Buchebner

RINGHOTEL BIRKE
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

88MF 8988

Lust auf Meer? Dann sind Sie in Küh-
lungsborn, gelegen in der Mecklenburger 
Bucht, genau richtig. Unsere charmante 
Jugendstilvilla ist der perfekte Startpunkt 
für Ihren Strandspaziergang.

Hotel Strandblick, Inhaber Michael Riebesell
Ostseeallee 6

18225 Kühlungsborn
Tel.: +49 38293 633

kuehlungsborn@ringhotels.de
ringhotels.de/kuehlungsborn

Fancy the sea? Then Kühlungsborn, loca-
ted in the Mecklenburg Bay, is the right 
place for you. Our charming art nouveau 
villa is the perfect starting point for your 
beach walk.

ENTSPANNEN
• 52 moderne, komfortable Zimmer
• Schwimmbad und Saunalandschaft
• Kosmetik- und Wellnessanwendungen

ENTDECKEN
• Historische Bäderarchitektur
• Ostsee-Strandwanderung
• Europaradweg R1
• Fahrt mit der Schmalspurbahn Molli

RELAX
• 52 modern, comfortable rooms
• Swimming pool and sauna area
• Beauty and spa treatments

DISCOVER
• Historic style for bath and spa resorts
• Walk along the Baltic beaches
• European Bicycle Route R1
• Molli, the narrow-gauge railway line
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Gastgeber host 
Familie Riebesell & Direktor Sven Löwe

RINGHOTEL STRANDBLICK
«««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

90MF 9190

Im Fürstenstädtchen Hadamar verwöh-
nen wir all Ihre Sinne. Ein Besuch im 
Rosengarten, eine Massage in unserer 
Beauty Oase oder kulinarischer Genuss 
in unseren Restaurants Grand Mére und 
Gud Stubb werden Sie begeistern.

Zachary GmbH, Ringhotel Nassau-Oranien
Am Elbbachufer 12

65589 Hadamar
Tel.: +49 6433 91 90

hadamar@ringhotels.de
ringhotels.de/hadamar

In the princely town of Hadamar we pam-
per all your senses. A visit to the rose 
garden, a massage in our beauty oasis or 
culinary delights in our restaurants Grand 
Mére and Gud Stubb will delight you.

ENTSPANNEN
• 60 moderne, komfortable Zimmer
• Wellnessbereich mit Hotelgarten
• Beauty Oase, Kosmetik & Massagen

ENTDECKEN
• Stadt Limburg, z. B. Dombesichtigung
• Radfernweg R8
• Kanutouren auf der Lahn
• Rosengarten in Hadamar

RELAX
• 60 modern, comfortable rooms
• Spa area with hotel garden
• Cosmetics and massage treatments

DISCOVER
• Limburg city and the cathedral
• Bike path R8
• Canoeing on the Lahn river
• Rose garden in Hadamar
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Gastgeber host 
Guangtao Xu

RINGHOTEL NASSAU-ORANIEN
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

92MF 9392

Erleben Sie Landhaus-Flair in der Sächsi-
schen Schweiz und den atemberauben-
den Nationalpark. Genießen Sie unseren 
großen Wellnessbereich und lassen Sie 
sich mit saisonal wechselnden kulinari-
schen Höhepunkten verwöhnen.

Sachsenhotels, Landhaus Nicolai, Inh. Jens Gehrig
Basteistraße  122

01847 Lohmen
Tel.: +49 3501 58 120
lohmen@ringhotels.de
ringhotels.de/lohmen

Experience country house flair in Saxon 
Switzerland and the breathtaking national 
park. Enjoy our large wellness area and let 
us spoil you with seasonally changing culi-
nary highlights.

ENTSPANNEN
• 41 moderne, komfortable Zimmer
• Alle Zimmer neu renoviert, klimatisiert
• Event-Halle, z.B. für Bogensport

ENTDECKEN
• Besuch der weltberühmten Bastei
• Besuch Felsenbühne Rathen
• Rudern auf dem Amselsee
• Bogensport in unserer Anlage

RELAX
• 41 modern, comfortable rooms
• All rooms renovated, air-conditioned
• Event hall, e.g. for archery

DISCOVER
• Visit the famous Bastei
• Visit the Felsenbuehne Rathen
• Rowing on the Amsel lake
• Archery in our event hall
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Gastgeber host 
Familie Gehrig

RINGHOTEL LANDHAUS NICOLAI
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

94MF 9594

Im Ringhotel Am Stadtpark in Lünen, 
nördlich von Dortmund, erleben Sie die 
Vorzüge der Metropole Ruhr und der 
wunderbaren Landschaften des südlichen 
Münsterlandes mit seinen Wäldern, Wie-
sen, Burgen und Wasserschlössern. Las-
sen Sie sich in unserem 700qm großen 
Wellnessbereich verwöhnen!

Am Stadtpark Kongreß-Zentrum-Lünen  
GmbH & Co. KG

Kurt-Schumacher-Straße 43
44532 Lünen

Tel.: +49 2306 20 100
luenen@ringhotels.de
ringhotels.de/luenen

The Ringhotel Am Stadtpark in Lünen, 
north of Dortmund, allows guests to en-
joy urban advantages as well as wonderful 
landscapes of forests, fields, fortresses and 
moated castles. Relax and pamper yourself 
in our wellness area of over 700 sqm.

ENTSPANNEN
• 124 moderne, komfortable Zimmer
• Über 1000 qm Veranstaltungsfläche
• Über 700 qm großer Wellnessbereich

ENTDECKEN
• Schloß Cappenberg und Stiftskirche
• Schloß Nordkirchen
• Schloß Westerwinkel
• Fahrradtouren Römer-Lippe-Route

RELAX
• 124 modern, comfortable rooms
• Over 1000 sqm function area
• Over 700 sqm of spa facilities

DISCOVER
• Cappenberg Castle and Church
• Nordkirchen Castle
• Westerwinkel Castle
• Cycle tours on the Römer-Lippe-Route
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Gastgeber host 
Familie Riepe

RINGHOTEL AM STADTPARK
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

96MF 9796

Historische Atmosphäre gepaart mit zeit-
gemäßem Design erwartet Sie in Neu-
stadt an der Orla. Der lauschige Sommer-
hof oder das stilvolle Kaminzimmer laden 
Sie ein, bei einem Glas Wein die Zeit zu 
vergessen.

Ringhotel Schlossberg 
Inh. Marion Wagner e.K.

Ernst-Thälmann-Straße 62
07806 Neustadt a.d. Orla

Tel.: +49 36481 660
neustadt@ringhotels.de
ringhotels.de/neustadt

Historical atmosphere paired with cont-
emporary design awaits you in Neustadt 
an der Orla. The secluded summer cour-
tyard or the stylish fireplace room invite 
you to forget the time with a glass of wine.

ENTSPANNEN
• 31 moderne, komfortable Zimmer
• Historische Neobarock-Architektur
• Kulinarisches Restaurant

ENTDECKEN
• Denkmal geschützter Stadtkern
• Lutherhaus
• Deutschlands größter Stausee
• Golfclub Gera (Greenfee-Ermäßigung)

RELAX
• 31 modern, comfortable rooms
• Historic neo-baroque architecture
• Culinary restaurant

DISCOVER
• Historic town center
• Lutherhaus
• Germany’s largest reservoir
• Golfclub Gera (greenfee reduction)
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Gastgeber host 
Familie Wagner

RINGHOTEL SCHLOSSBERG
««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

98MF 9998

Das Stadthotel in Nürnberg bietet Ihnen 
den besten Startpunkt, die historische 
Altstadt oder das fränkische Umland zu 
besuchen. Und auch für Ihr leibliches 
Wohl ist mit fränkischen und internatio-
nalen Spezialitäten gesorgt.

Merkur Hotel Betriebs-GmbH
Pillenreuther Straße 1

90459 Nürnberg
Tel.: +49 911 99 43 30

nuernbergloew@ringhotels.de
ringhotels.de/nuernbergloew

The city hotel in Nuremberg offers you the 
best starting point to visit the historic Old 
Town or the Franconian countryside. And 
also for your physical well-being is pro-
vided with Franconian and international 
specialties.

ENTSPANNEN
• 190 moderne, komfortable Zimmer
• 14 klimatisierte Veranstaltungsräume
• Zentrale Lage am Hauptbahnhof

ENTDECKEN
• Kaiserburg Nürnberg
• Historische Altstadt, Handwerkerhof
• Tiergarten mit Delphinlagune
• Zukunftsmuseum Nürnberg

RELAX
• 190 modern, comfortable rooms
• 14 air-conditioned event rooms
• Central location at the main station

DISCOVER
• Imperial Castle Nuremberg
• Historic old town, craftsmen‘s courty
• Zoo with dolphin lagoon
• Future Museum Nürnberg
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Gastgeber host 
Familie Loew

RINGHOTEL LOEW’S MERKUR
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

100MF 101100

Besuchen Sie uns in Zirndorf, mit seiner 
Fachwerkarchitektur und unmittelbaren 
Nähe zur kunsthistorischen Stadt Nürn-
berg. Kinderherzen schlagen höher im 
nur zwei Kilometer entfernten PLAYMO-
BIL-FunPark Zirndorf.

Hotel Reubel 
Inh. Katrin Reubel-Wirth
Banderbacher Straße 27

90513 Zirndorf
Tel.: +49 911 96 010

nuernbergreubel@ringhotels.de
ringhotels.de/reubel

Visit us in Zirndorf, with its half-timbered 
architecture and immediate proximity to 
the art-historical city of Nuremberg. Chil-
dren‘s hearts beat faster in the PLAYMO-
BIL FunPark Zirndorf, only two kilometers 
away.

ENTSPANNEN
• 15 moderne, komfortable Zimmer
• Geräumige Zimmer, Allergikergerecht
• Große Themen- und Familienzimmer

ENTDECKEN
• PLAYMOBIL-FunPark Zirndorf
• Nürnberger Kaiserburg
• Tiergarten mit Delphinlagune
• KristallPalmBeach (Thermalbad)

RELAX
• 15 modern, comfortable rooms
• Spacious, allergy friendly rooms
• Spacious themed and family rooms

DISCOVER
• PLAYMOBIL-FunPark Zirndorf
• Nuremberg Kaiserburg castle
• Zoo Nuremberg with dolphin lagoon
• KristallPalmBeach (therm/waterpark)
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Gastgeber host 
Familie Reubel

RINGHOTEL REUBEL GARNI
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

102MF 103102

Eingebettet in die Allgäuer Landschaft, 
begrüßt Sie das Ringhotel in Kornau. Sie 
haben nahezu unendliche Freizeitmög-
lichkeiten und unser 400 qm großer Well-
nessbereich oder die großzügige Terrasse 
laden zum Entspannen ein.

Ringhotel Nebelhornblick e. K.  
Inh. Ulrich Gras

Kornau 49
87561 Oberstdorf/Kornau

Tel.: +49 8322 96 420
oberstdorf@ringhotels.de
ringhotels.de/oberstdorf

Embedded in the Allgäu landscape, the 
Ringhotel in Kornau welcomes you. You 
have almost endless leisure possibilities 
and our 400 sqm wellness area or the spa-
cious terrace invite you to relax.

ENTSPANNEN
• 40 moderne, komfortable Zimmer
• Absolut ruhige Lage, toller Bergblick
• Alle Zimmer: 28 bis 60 qm, Balkon

ENTDECKEN
• Viele Bergbahnen in der Nähe
• Wanderwege im Sommer und Winter
• 300 m: Söllereckbahn mit Rodelbahn
• 120 km Skipisten

RELAX
• 40 modern, comfortable rooms
• Very quiet location, mountain views
• All rooms: 28 to 60 sqm, balcony

DISCOVER
• Many mountain railways nearby
• Hiking trails in summer and winter
• Soellereck mountain railway, toboggan
• 120 km ski slopes
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Gastgeber host 
Familie Ulrich Gras

RINGHOTEL NEBELHORNBLICK
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

104MF 105104

Im Herzen von Ochsenhausen, gelegen 
an der Barockstraße, erwartet Sie ne-
ben unserem Hotel auch die historische 
Öchsle Bahn. Schwäbischer sowie medi-
terraner Genuss treffen in unserer Küche 
aufeinander.

Ludwig Zwerger e.K.
Grenzenstraße 4

88416 Ochsenhausen
Tel.: +49 7352 92 60

ochsenhausen@ringhotels.de
ringhotels.de/ochsenhausen

In the heart of Ochsenhausen, situated 
on the Barockstraße, the historic Öchsle 
railway awaits you next to our hotel. Swa-
bian and Mediterranean delights come to-
gether in our kitchen.

ENTSPANNEN
• 32 moderne, komfortable Zimmer
• Gehobene schwäbische Küche
• Geburtstage, Jubiläen, Hochzeitsfeiern

ENTDECKEN
• Besichtigung der Benediktinerabtei
• Fahrt mit historischer Öchsle-Bahn
• Gut ausgebaute Rad- & Wanderwege

RELAX
• 32 modern, comfortable rooms
• Sophisticated swabian cuisine
• Birthdays, jubilees, wedding parties

DISCOVER
• Visit of the Benedictine abbey
• Ride on the historic Oechsle train
• Well developed cycle- & hiking paths
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Gastgeber host 
Familie Ludwig Zwerger

RINGHOTEL MOHREN
««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

106MF 107106

Erleben Sie im Winzerhof südliches Flair 
im schönen Kraichgau. Fühlen Sie sich bei 
uns wie zu Hause. Wir begeistern Sie mit 
Herzlichkeit und verwöhnen Sie mit Le-
ckereien für Gaumen, Sinn und Geist.

Hotel Restaurant Winzerhof GmbH
Bahnhofstraße 2-8
69231 Rauenberg

Tel.: +49 6222 95 20
rauenberg@ringhotels.de
ringhotels.de/rauenberg

Experience southern flair in the gentle 
Kraichgau region at the Winzerhof. Feel at 
home with us. We inspire you with cordia-
lity and spoil you with delicacies for palate, 
sense and spirit.

ENTSPANNEN
• 97 moderne, komfortable Zimmer
• Familienweingut und eigene Destillerie
• Wein- und Schnapsproben

ENTDECKEN
• Wanderungen durch die Weinberge
• Schloss und Altstadt in Heidelberg
• Thermen- und Badewelt Sinsheim
• 10 Golfplätze in der Region

RELAX
• 97 modern, comfortable rooms
• Own vineyard and distillery
• Wine and schnaps tasting

DISCOVER
• Hikes through the vineyards
• Heidelberg Castle and Old Town
• Spa and bathing world Sinsheim
• 10 golf courses in the region
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Gastgeber host 
Familie Menges

RINGHOTEL WINZERHOF
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

108MF 109108

Genießen Sie den majestätischen Blick 
über das Rheintal oder Wandern und Rad-
fahren Sie entlang des mächtigen Stroms. 
Das Hotel in Remagen verzaubert Sie mit 
regionaler und internationaler Küche.

Rheinhotel Unkelstein GmbH
Am Unkelstein 1a
53424 Remagen

Tel.: +49 2228 60 04 0
remagen@ringhotels.de
ringhotels.de/remagen

Enjoy the majestic view over the Rhine 
valley or hike and cycle along the mighty 
river. The hotel in Remagen will enchant 
you with regional and international cuisine.

ENTSPANNEN
• 50 moderne, komfortable Zimmer
• Restaurant und Terrasse mit Rheinblick
• Zimmer tlw. mit Rheinblick und Balkon

ENTDECKEN
• Rheinburgenweg entlang des Rheins
• Siebengebirge mit Drachenburg
• Friedensmuseum Brücke von Remagen
• Arp Museum Bahnhof Rolandseck

RELAX
• 50 modern, comfortable rooms
• Restaurant and terrace with Rhine view
• Rooms partly with Rhine view/balcony

DISCOVER
• Rheinburgenweg path along the Rhine
• Siebengebirge region, Drachenburg
• Peace museum Bridge of Remagen
• Arp museum Bahnhof Rolandseck
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Gastgeber host 
Michael Vierjahn

RINGHOTEL HAUS OBERWINTER



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

110MF 111110

Wasserratten aufgepasst! Im Ferien-
domizil in Rieste können Sie nicht nur 
Wasserski fahren, auch viele andere Pro-
grammpunkte bietet der Alfsee. Unsere 
Saunalandschaft versetzt Sie in eine an-
dere Zeit und Sonnenabende lässt man 
am besten auf der Terrasse ausklingen.

Alfsee GmbH
Am Campingpark 10

49597 Rieste
Tel.: +49 5464 92 12 25

rieste@ringhotels.de
ringhotels.de/rieste

Attention water rats! At the holiday home 
in Rieste you can not only go water ski-
ing, the Alfsee also offers many other pro-
gramme points. Our sauna area will trans-
port you back in time and sunny evenings 
are best spent on the terrace.

ENTSPANNEN
• 46 moderne, komfortable Zimmer
• Alfen Saunaland - Wellnesswelt
• Abenteuerwelt Germanenland

ENTDECKEN
• Großes Radwegenetz
• Naturschutz- & Bildungszentrum
• Osnabrücker Altstadt und Zoo 
• Ausgrabungen Varusschlacht Kalkriese

RELAX
• 46 modern, comfortable rooms
• Alfen Saunaland - Wellness world
• Adventure world Germanenland

DISCOVER
• Large network of bike paths
• Nature Conservation & Education Ctr.
• Osnabrueck historic district and zoo
• Battle of Varus: excavation site
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Gastgeber host 
Michael Schrey

RINGHOTEL ALFSEE PIAZZA
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

112MF 113112

Planen Sie doch nach Ihrer Ankunft eine 
Radtour zum Strand oder genießen Sie 
das gemütliche Ambiente in unserem 
Restaurant Uns Hüsung. In Rostock-War-
nemünde heißen wir Sie herzlich willkom-
men.

Hotel Warnemünder Hof GmbH & Co. KG
Stolteraer Weg 8

18119 Rostock-Warnemünde
Tel.: +49 381 54 300

rostock@ringhotels.de
ringhotels.de/rostock

Why not plan a bike ride to the beach af-
ter your arrival or enjoy the cosy ambience 
in our restaurant Uns Hüsung. We warmly 
welcome you to Rostock-Warnemünde.

ENTSPANNEN
• 111 moderne, komfortable Zimmer
• Spa mit Schwimmbad & 4 Saunen
• Privatarztpraxis

ENTDECKEN
• Führung durch das alte Fischerdorf
• Bootsfahrt Warnemünde - Rostock
• Spaziergang entlang der Steilküste
• Unesco: Stralsund, Altstadt

RELAX
• 111 modern, comfortable rooms
• Spa area with pool & 4 saunas
• Private doctor‘s office

DISCOVER
• Tour through the old fishing village
• Boat trip Warnemuende - Rostock
• Walk along the beautiful steep coast
• Unesco: Stralsund, old town
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Gastgeber host 
Frank Martens 

RINGHOTEL WARNEMÜNDER 
HOF
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

114MF 115114

In der ältesten Stadt Baden-Württem-
bergs, in Rottweil, begrüßen wir Sie. 
TRADITION TRIFFT AUF NATUR.
Seit 1929 ist unser Hotel eng mit unserer 
Heimat und Familientradition verbunden. 
Erleben Sie die Annehmlichkeiten unseres 
Familienhotels im Zusammenspiel mit der 
Natur.

Maiers Johanniterbad  
Maier Hotel GmbH & Co. KG

Johannsergasse 12
78628 Rottweil

Tel.: +49 741 53 07 00
rottweil@ringhotels.de
ringhotels.de/rottweil

In the oldest city of Baden-Württemberg, 
in Rottweil, we welcome you. 
TRADITION MEETS NATURE.
Since 1929, our hotel has been closely lin-
ked to our home and family tradition. Ex-
perience the amenities of our family hotel 
in interaction with nature.

ENTSPANNEN
• 43 moderne, komfortable Zimmer
• Bezaubernder Johannitergarten
• Tolle Lage über dem Festungsgraben

ENTDECKEN
• Älteste Stadt Baden-Württembergs
• Dominikaner- und Stadtmuseum
• Burg Hohenzollern in Hechingen
• Kristallwelten in Dietingen

RELAX
• 43 modern, comfortable rooms
• Charming Johanniter garden
• Beautiful location above the moat

DISCOVER
• Oldest town in Baden-Wuerttemberg
• Dominican museum and town museum
• Hohenzollern castle in Hechingen
• Crystal Worlds in Dietingen
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Gastgeber host 
Familie Maier

RINGHOTEL MAIERS 
JOHANNITERBAD
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

116MF 117116

Unser Haus erwartet Sie im Dorfkern von 
Schmitten. Mit Blick auf die Felsenkirche 
und grüne Tannenwipfel. Deutschlands 
einziger Heilklimapark liegt mit seinen 
zahlreichen Wanderwegen direkt vor un-
serem Haus.

Hotel Kurhaus Ochs Betriebs KG
Kanonenstraße 6-8

61389 Schmitten
Tel.: +49 6084 480

schmitten@ringhotels.de
ringhotels.de/schmitten

Our house awaits you in the village centre 
of Schmitten. With a view of the Felsen-
kirche and green fir tree tops. Germany‘s 
only healing climate park with its nume-
rous hiking trails is located directly in front 
of our house.

ENTSPANNEN
• 38 moderne, komfortable Zimmer
• Finnische Sauna, Hallenbad, Massagen
• Zimmer teilweise mit Wintergarten

ENTDECKEN
• Freilichtmuseum Hessenpark
• Römerkastell Saalburg
• Falkenhof auf dem Großen Feldberg
• Wandern im Naturpark Hochtaunus

RELAX
• 38 modern, comfortable rooms
• Finnish sauna, indoor pool, massages
• Rooms partly with winter garden

DISCOVER
• Open Air Museum Hessenpark
• Saalburg Roman Fort
• Falconry on the Großer Feldberg
• Hiking in the Hochtaunus Nature Park
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Gastgeber host 
Anton Ochs & Team

RINGHOTEL KURHAUS OCHS
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

118MF 119118

Sie finden uns am Rande des historischen 
Stadtkerns direkt am Kocher. Genießen 
Sie den herrlichen Blick über die alte Salz-
sieder-Stadt Schwäbisch Hall und ver-
wöhnen Sie sich kulinarisch mit authen-
tischer Haller Küche und erstklassigen 
Weinen.

Hotel Hohenlohe GmbH
Weilertor 14

74523 Schwäbisch Hall
Tel.: +49 791 75 870

hohenlohe@ringhotels.de
ringhotels.de/shahohenlohe

Find us directly at the edge of the old 
town. Enjoy the magnificent panoramic 
view of Schwaebisch Hall, once chiefly 
known for salt preparation and treat your-
self with our authentic Hall cuisine and an 
excellent wine selection.

ENTSPANNEN
• 117 moderne, komfortable Zimmer
• Schönster Blick auf die Haller Altstadt
• Solebad, Sauna, Salzgrotte (2500 qm)

ENTDECKEN
• Freilichtspiele seit über 95 Jahren
• Neues Globe - das ganze Jahr Theater
• Kunsthalle Würth
• Alte Meister in der Johanniterkirche

RELAX
• 117 modern, comfortable rooms
• Beautiful view of the old town of Hall
• Brine bath, sauna, salt grotto (2500 qm)

DISCOVER
• Open-air theater for over 95 years
• Neues Globe - theater all year long
• Art gallery Würth
• Old Masters in the Johanniterkirche
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Gastgeber host 
Familie Dürr

RINGHOTEL HOHENLOHE
«««« S



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

120MF 121120

Einen Katzensprung vom Bodensee ent-
fernt liegt unser Ringhotel in Stockach. 
Die Seen- und Voralpenlandschaft ist für 
Ihre Ausflüge prädestiniert. Frische und 
Qualität spielen bei der Zubereitung un-
serer regionalen Speisen eine Hauptrolle.

Hotel- und Restaurationsgesellschaft m.b.H.
Zoznegger Straße 2

78333 Stockach
Tel.: +49 7771 91 840

stockach@ringhotels.de
ringhotels.de/stockach

A short distance from Lake Constance 
lies our Ringhotel in Stockach. The lake 
and foothills of the Alps are predestined 
for your excursions. Freshness and quality 
play a major role in the preparation of our 
regional dishes.

ENTSPANNEN
•  moderne, komfortable Zimmer
• Sushi- & Gourmet-Events, Kochkurse
• Sonnenterrasse

ENTDECKEN
• Diverse Golfplätze in der Nähe
• Blumeninsel Mainau
• Schloss Salem, Meersburg, Arenenberg
• Reichenau, Rheinfall Schaffhausen

RELAX
•  modern, comfortable rooms
• Sushi/gourmet events, cooking classes
• Sun terrace

DISCOVER
• Various golf courses nearby
• Flower island Mainau
• Castles Salem, Meersburg, Arenenberg
• Reichenau, Rhine Falls Schaffhausen

St
oc

ka
ch

Bo
de

ns
ee

Gastgeber host 
Philipp P. Gassner

RINGHOTEL  
ZUM GOLDENEN OCHSEN



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

122MF 123122

Romantik pur! So lässt sich unser Haus 
in Tangermünde – umgeben von einer 
malerischen Burganlage und mit tollem 
Elbblick am besten beschreiben. Lassen 
Sie sich von Beautytreatments in unserer 
Kaisertherme und regionalen Köstlichkei-
ten in unserem Restaurant 1699 verwöh-
nen.

Hotel Schloss Tangermünde GmbH & Co. KG
Auf der Burg, Amt 1

39590 Tangermünde
Tel.: +49 39322 73 73

tangermuendeschloss@ringhotels.de
ringhotels.de/tangermuendeschloss

Pure romance! This is the best way to de-
scribe our house in Tangermünde – sur-
rounded by a picturesque castle complex 
and with a great view of the Elbe. Let your-
self be pampered by beauty treatments in 
our Kaisertherme and regional delicacies 
in our Restaurant 1699.

ENTSPANNEN
• 38 klimatisierte, komfortable Zimmer
• Restaurant 1699 mit tollem Elbblick
• Großzügige Zimmer, tlw. mit Elbblick

ENTDECKEN
• Burganlage und Stadtbefes tigungen
• Rathaus aus dem 15. Jahrhundert
• Elberadweg
• Regionale Wander- & Radwege

RELAX
• 38 air-conditioned, comfortable rooms
• Castle restaurant with Elbe river view
• Spacious rooms, ptl. with river view

DISCOVER
• Castle grounds and town fortifications
• 15th century town hall
• Elbe cycling path
• Regional hiking & biking trails
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Gastgeber host 
Melanie Busse

RINGHOTEL SCHLOSS 
TANGERMÜNDE
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

124MF 125124

Auf Herzlichkeit legen wir im Teutoburger 
Wald viel Wert. Werden Sie auf der 100 
Schlösser-Radtour aktiv oder entspannen 
Sie in unserem 500qm großen Wellness-
bereich. Unsere regionalen und saisona-
len Speisen runden das Angebot ab.

Hotel Teutoburger Wald GmbH
Im Bocketal 2

49545 Tecklenburg-Brochterbeck
Tel.: +49 5455 93 000

tecklenburg@ringhotels.de
ringhotels.de/tecklenburg

We place great value on cordiality in the 
Teutoburg Forest. Get active on the 100 
castles bike tour or relax in our 500sqm 
wellness area. Our regional and seasonal 
dishes round off the offer.

ENTSPANNEN
• 43 moderne, komfortable Zimmer
• Großer Wellnessbereich (500 qm)
• Fahrradverleih

ENTDECKEN
• 100-Schlösser-Rad-Route
• Premium-Wanderregion Teutoschleifen
• Freilichtspiele in der Ruine Tecklenburg
• Kalkriese: Varusschlacht

RELAX
• 43 modern, comfortable rooms
• Spa facilities (500 sqm)
• Bike rental

DISCOVER
• 100 castles cycle route
• Premium hiking region Teutoschleifen
• Tecklenburg open-air theatre
• Kalkriese: battle of Varus
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Gastgeber host 
Familie Kerssen

RINGHOTEL TEUTOBURGER 
WALD
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

126MF 127126

Unser modernes Hotel inmitten der histo-
risch bedeutenden Stadt Unna liegt direkt 
an der Fußgängerzone. Ausflüge ins Ruhr-
gebiet, das nahe Sauerland, die Soester 
Börde oder das Münsterland bieten sich 
an. Kulinarisch werden Sie in unserem Re-
staurant Camillo verwöhnt.

Katharinenhof  
Hotelgesellschaft mbH & Co. KG

Bahnhofstraße 49
59423 Unna

Tel.: +49 2303 92 00
unna@ringhotels.de
ringhotels.de/unna

Our modern hotel in the middle of the his-
torically important city of Unna is located 
directly on the pedestrian zone. Excursi-
ons to the Ruhr area, the nearby Sauer-
land, the Soester Börde or the Münster-
land are ideal. Culinary you will be spoiled 
in our restaurant Camillo.

ENTSPANNEN
• 99 moderne, komfortable Zimmer
• Restaurant-Bistro Camillo mit Terrasse
• Wellnessbereich mit Cardiogeräten

ENTDECKEN
• Zentrum für internationale Lichtkunst
• Nicolaiviertel in der Altstadt
• Schloss Opherdicke
• Wander- und Fahrradtouren

RELAX
• 99 modern, comfortable rooms
• Restaurant bistro Camillo with terrace
• Wellness area with cardio equipment

DISCOVER
• Museum of international lightart
• Nicolai district in the historic quarter
• Opherdicke Castle
• Hiking and cycling tours
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Gastgeber host 
Familie Riepe, Marc und Alexandra Lobert

RINGHOTEL KATHARINEN HOF
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

128MF 129128

Mitten im Nordschwarzwald erwarten 
Sie heiße Quellen und würzige Waldluft. 
Ob Barfüßerpark oder Baumwipfelpfad, 
hier erleben Sie Natur pur. Nach Ihrem 
erlebnisreichen Tag entspannen Sie in der 
Saunalandschaft mit Hallenschwimmbad, 
Kaminzimmer, Mönch- oder Schwarz-
waldstube.

Mönchs Waldhotel Kapfenhardter Mühle GmbH
Zu den Mühlen 2

75399 Unterreichenbach-Kapfenhardt
Tel.: +49 7235 79 00

unterreichenbach@ringhotels.de
ringhotels.de/unterreichenbach

In the middle of the northern Black Forest, 
hot springs and spicy forest air await you. 
Whether it‘s the Barefoot Park or the tree-
top path, here you will experience pure 
nature. After your eventful day, relax in the 
sauna area with indoor swimming pool, fi-
replace room, Monk- or Black Forest res-
taurant.

ENTSPANNEN
• 78 moderne, komfortable Zimmer
• Ruhige Lage direkt im Grünen
• Saunalandschaft & Hallenschwimmbad

ENTDECKEN
• Baumwipfelpfad in Bad Wildbad
• Hermann-Hesse-Stadt Calw
• 18-Loch Golfplatz in Bad Liebenzell
• Städtetrip: Baden-Baden, Straßburg

RELAX
• 78 modern, comfortable rooms
• Quiet located in the countrysid
• Sauna area & indoor pool

DISCOVER
• Tree top walk in Bad Wildbad
• Hermann-Hesse city Calw
• 18-hole golf course in Bad Liebenzell
• City trip: Baden-Baden, Strasbourg
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Gastgeber host 
Das Waldhotel-Team

RINGHOTEL MÖNCHS 
WALDHOTEL
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

130MF 131130

Am herrlichen Edersee in Waldeck bleibt 
kein Wunsch offen. Ob Wandern, Golf 
oder Wellness – Sie haben die Wahl. Der 
Abend lässt sich am besten bei einem 
Candle Light Dinner ausklingen.

Hotel Roggenland oHG
Schlossstraße 11–13

34513 Waldeck
Tel.: +49 5623 99 88

waldeck@ringhotels.de
ringhotels.de/waldeck

At the magnificent Edersee in Waldeck 
no wish remains unfulfilled. Whether hik-
ing, golf or wellness – the choice is yours. 
The best way to end the evening is with a 
candlelight dinner.

ENTSPANNEN
• 57 moderne, komfortable Zimmer
• Hoch über dem Edersee in 400m Höhe
• Ideal für Wanderer, Radfahrer, Golfer

ENTDECKEN
• Schloss Waldeck (200 m)
• Wildpark Edersee, Baumkronenpfad
• Urwaldsteig rund um den Edersee
• Radwege rund um den Edersee

RELAX
• 57 modern, comfortable rooms
• Beautiful location close to Edersee lake
• Ideal for hikers, cyclists and golfers

DISCOVER
• Waldeck castle (200 m)
• Wildlife park Edersee with treetop walk
• Urwaldsteig path around lake Edersee
• Cycle paths around lake Edersee
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Gastgeber host 
Familie Roggenland

RINGHOTEL ROGGENLAND
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

132MF 133132

In Freizeit- und Tierparks, bei Kutschfahr-
ten und Outdooraktivitäten die herrliche 
Lüneburger Heide erkunden: alles ganz 
nah. Genießen Sie Entspannung in un-
serer neuen 750 m² große Wellnessland-
schaft mit Innen- und Außenbereich. Wir 
empfangen Sie mit viel Leidenschaft bei 
uns, zu Spezialitäten der Region und mit 
einem kühlen Bier aus unserer Brauerei.

Hotel Forellenhof GmbH
Hünzingen 3

29664 Walsrode
Tel.: +49 5161 97 00

walsrode@ringhotels.de
ringhotels.de/walsrode

Explore the beautiful Lüneburg Heath in 
leisure and animal parks, on carriage ri-
des and outdoor activities: everything is 
close by. Enjoy relaxation in our new 750 
m² wellness area with indoor and outdoor 
areas. We welcome you with a lot of pas-
sion, with regional specialties and a cool 
beer from our brewery.

ENTSPANNEN
• 99 moderne, komfortable Zimmer
• Eigene Brauerei - Hünzinger Brauhaus
• Ferienwohnungen

ENTDECKEN
• Weltvogelpark Walsrode
• Heide Park Soltau
• Serengeti Park Hodenhagen
• Kutschfahrten Grundloser See/Moor

RELAX
• 99 modern, comfortable rooms
• Huenzinger - hotel‘s own brewery
• Holiday apartments

DISCOVER
• World Bird Sanctuary Walsrode
• Amusement park Heide Park Soltau
• Serengeti Park Hodenhagen
• Carriage rides Bottomless Lake/moor
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Gastgeber host 
Nils Fuhrhop mit Familie

RINGHOTEL FORELLENHOF
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

134MF 135134

Wandern, Radeln, Motorrad fahren oder 
einfach nur Relaxen – hier im Dreilände-
reck ist alles möglich. Waltersdorf ist der 
ideale Ausgangspunkt für Touren durch 
die Oberlausitz. Und zum Abschluss eines 
herrlichen Tages erwartet Sie in unserer 
Gaststube oder auf der Terrasse ein regio-
nales Bier und herzhaftes aus der Küche.

Sonnebergbaude Waltersdorf
Hauptstr. 154

02799 Waltersdorf
Tel.: +49 35841 33 00

waltersdorf@ringhotels.de
ringhotels.de/waltersdorf

Hiking, biking, motorcycling or just relaxing 
– here in the border triangle everything is 
possible. Waltersdorf is the ideal starting 
point for tours through the Upper Lusatia. 
And at the end of a wonderful day, a re-
gional beer and hearty food from the kit-
chen awaits you in our guest room or on 
the terrace.

ENTSPANNEN
• 24 moderne, komfortable Zimmer
• Urlaub im Umgebindehaus
• Idealer Startpunkt für Wanderungen

ENTDECKEN
• Naturpark Zittauer Gebirge
• Motorradland Dreiländereck
• Kultur in Zittau - Görlitz - Liberec
• Mountainbikerouten ab Haus

RELAX
• 24 modern, comfortable rooms
• Vacation in the Umgebindehaus
• Ideal starting point for hikes

DISCOVER
• Nature park Zittau Mountain
• Motorcycle country border triangle
• Culture in Zittau - Görlitz - Liberec
• Mountain bike routes from the house
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Gastgeber host 
Alexander Fichte

HOTEL SONNEBERGBAUDE



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

136MF 137136

Im Solebad Waren freuen wir uns auf Sie. 
Golfer sollten sich unbedingt einen Ab-
schlag auf der nahe gelegenen größten 
Golfanlage Europas sichern. Kommen Sie 
zur Ruhe mit Natursole im Spa-Bereich 
und verwöhnen Sie sich kulinarisch mit 
Müritzer Fischgerichten.

Pöhl GmbH
Fontanestraße 11

17192 Waren (Müritz)
Tel.: +49 3991 62 50

villamargarete@ringhotels.de
ringhotels.de/waren

We look forward to seeing you at Solebad 
Waren. Golfers should be sure to tee off at 
the nearby largest golf course in Europe. 
Come to rest with natural brine in the spa 
area and spoil yourself with culinary Mü-
ritz fish dishes.

ENTSPANNEN
• 29 moderne, komfortable Zimmer
• Dampfbad mit Warener Natur-Heilsole
• Floatarium mit Warener Natur-Heilsole

ENTDECKEN
• Europas größte Golfanlage in der Nähe
• Müritzeum Naturerlebniszentrum
• Nationalpark Müritz
• Bootsfahrten auf der Müritz

RELAX
• 29 modern, comfortable rooms
• Steam bath with Waren natural brine
• Floating pool with Waren natural brine

DISCOVER
• Europe‘s biggest golf course nearby
• Mueritzeum Nature Experience Center
• Mueritz national park
• Boat trips on the Mueritz river
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Gastgeber host 
Kerstin Pöhl-Sievertsen & Anja Fischer

RINGHOTEL VILLA MARGARETE
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

138MF 139138

Unser familiär geführtes Ringhotel Jäger-
hof garni verbindet historischen Charme 
und Komfort eines Drei-Sterne-Hotels. 
Unser Haus steht für Herzlichkeit, ange-
nehme Atmosphäre und ausgezeichneten 
Service. Historik-Liebhaber können dem 
Schloss in Weißenfels oder dem Naum-
burger Dom einen Besuch abstatten. 

WeGaHo GmbH (Weißenfelser Gastronomie- & 
Hotel GmbH)
Nikolaistr. 51

06667 Weißenfels
Tel.: +49 3443 33 40

weissenfels@ringhotels.de
ringhotels.de/weissenfels

Our family-run Ringhotel Jägerhof garni 
combines the historical charm and com-
fort of a three-star hotel. Our hotel stands 
for cordiality, a pleasant atmosphere and 
excellent service. Historic enthusiasts can 
pay a visit to the castle in Weißenfels or 
Naumburg Cathedral. 

ENTSPANNEN
• 35 moderne, komfortable Zimmer
• Hotel mit 572-jähriger Historie
• Zentral gelegen am Rande der Altstadt

ENTDECKEN
• Unesco: Naumburger Dom
• Weißenfels mit Schütz-Haus & Schloss
• Saale-Unstrut-Radwanderweg
• Saale-Unstrut: 1000 Jahre Weinkultur

RELAX
• 35 modern, comfortable rooms
• Hotel with 572-year history
• Centrally located at the old town

DISCOVER
• Unesco: Naumburg cathedral
• Weissenfels Schuetz house & castle
• Saale-Unstrut cycling path
• Historical Saale-Unstrut wine culture
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Gastgeber host 
Familie Weigelt

RINGHOTEL JÄGERHOF GARNI
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages

140MF 141140

Nächtigen Sie doch mal im ältesten er-
haltenen Hotel Sachsen-Anhalts, genauer 
in Wernigerode. Erkunden Sie die kul-
turreiche Umgebung und verwöhnen Sie 
sich mit Spezialitäten aus dem Harz in 
unserem Restaurant Vis-à-vis. Zwei Elek-
tro-Tankstellen sind direkt am Hotel.

Hotel und Restaurant „Weißer Hirsch“ Wieland 
GmbH & Co. KG

Marktplatz 5
38855 Wernigerode

Tel.: +49 3943 26 71 10
wernigerode@ringhotels.de
ringhotels.de/wernigerode

Why not spend the night in the oldest 
preserved hotel in Saxony-Anhalt, more 
precisely in Wernigerode. Explore the cul-
turally rich surroundings and indulge in 
specialties from the Harz Mountains in our 
Vis-à-vis restaurant. Two electric charging 
stations are directly at the hotel.

ENTSPANNEN
• 64 moderne, komfortable Zimmer
• Zentrale Lage auf dem Marktplatz
• Tiefgarage mit Parkdeck

ENTDECKEN
• Harzer Schmalspurbahn zum Brocken
• TITAN - längste Hängebrücke ihrer Art
• Schlossmuseum Wernigerode
• Miniaturenpark Kleiner Harz

RELAX
• 64 modern, comfortable rooms
• Central location at the marketplace
• Basement garage with parking deck

DISCOVER
• Narrow-gauge railway up the Brocken
• TITAN - Longest suspension bridge
• Castle museum Wernigerode
• Miniature park Kleiner Harz
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Gastgeber host 
Familie Wieland

RINGHOTEL WEISSER HIRSCH
««««



Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages
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In Witten geht es für Sie hoch hinaus. 
Starten Sie den Tag auf der neunten Etage 
mit unserem reichhaltigen Frühstück. Wir 
sind idealer Ausgangspunkt für Touren 
auf dem Ruhrtalradweg oder zum Mut-
tental. Genießen Sie erholsame Stunden 
in unserer Pool- und Saunalandschaft, be-
vor Sie sich kulinarisch verwöhnen lassen 
in unserem Restaurant mit Terrasse. 

Parkhotel Witten GmbH & Co. KG
Bergerstraße 23

58452 Witten
Tel.: +49 2302 58 80
witten@ringhotels.de
ringhotels.de/witten

In Witten it goes high up for you. Start the 
day on the ninth floor with our rich bre-
akfast. We are the ideal starting point for 
tours on the Ruhrtal cycle path or to the 
Muttental valley. Enjoy relaxing hours in 
our pool and sauna area before indulging 
in culinary delights in our restaurant inclu-
ding terrace. 

ENTSPANNEN
• 65 moderne, komfortable Zimmer
• Saunalandschaft mit 3 Saunen
• Hallenschwimmbad

ENTDECKEN
• Bergbaurundweg Muttental
• Bootsfahrt: Ruhr/Kemnader See
• Ruhrtalradweg 1 km
• Burgen & Herren häuser

RELAX
• 65 modern, comfortable rooms
• Sauna area with 3 saunas
• Indoor swimming pool

DISCOVER
• Mining tour Muttental
• A boat trip: Ruhr/Kemnad lake
• Ruhr valley cycle path 1 km
• Castles & manors
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Gastgeber host 
Familie Riepe

RINGHOTEL PARKHOTEL WITTEN
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages
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Nahe des Schlossparks in Wittmund be-
grüßen wir Sie in unserem Ringhotel. 
Nach einer ausgiebigen Wattwanderung 
an der nahe gelegenen Nordsee empfeh-
len wir Ihnen eine Tasse Ostfriesentee in 
unserem Café und zum Abschluss eines 
perfekten Tages regionale Küche und ei-
nen guten Wein.

Residenz Wittmund (Hotel/Restaurant/Stadthalle) 
Inh. Hein-Jürgen Thalen

Am Markt 13-15
26409 Wittmund

Tel.: +49 4462 88 60
wittmund@ringhotels.de
ringhotels.de/wittmund

Close to the castle park in Wittmund we 
welcome you to our Ringhotel. After an ex-
tensive mudflat hike on the nearby North 
Sea, we recommend a cup of East Frisian 
tea in our café and regional cuisine and a 
good wine to round off a perfect day.

ENTSPANNEN
• 54 moderne, komfortable Zimmer
• Restaurant mit Blick zum Marktplatz
• Regionale Speisen & Gerichte

ENTDECKEN
• Ausflüge auf die ostfriesischen Inseln
• Krabbenkutterfahrt
• Moor- und Fehnlandschaft
• Seehundstation

RELAX
• 54 modern, comfortable rooms
• Restaurant with view to market place
• Regional meals & dishes

DISCOVER
• Day trip to the East Frisian Islands
• Crab cutter trip
• Moor and fen landscape
• Seal Station

W
itt

m
un

d
N

or
ds

ee
kü

st
e 

&
 In

se
ln

Gastgeber host 
Hein-Jürgen Thalen & Team

RINGHOTEL RESIDENZ
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages
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Unternehmen Sie eine romantische Gon-
delfahrt über den Wörlitzer See oder 
entspannen Sie in unserer römischen 
Wellness- und Badelandschaft. Unser 
Haus freut sich auf Ihren Besuch in Des-
sau-Wörlitz.

Hotel „Zum Stein“ - Pirl KG
Erdmannsdorffstr. 228

06785 Oranienbaum-Wörlitz
Tel.: +49 34905 500

woerlitz@ringhotels.de
ringhotels.de/woerlitz

Take a romantic gondola ride across Lake 
Wörlitz or relax in our Roman wellness and 
bathing area. Our house is looking forward 
to your visit in Dessau-Wörlitz.

ENTSPANNEN
• 87 moderne, komfortable Zimmer
• Ganzj. beheizter Außenpool (15x6 m)
• Innenpool, Saunalandschaft, Wirlpool

ENTDECKEN
• Unesco: Bauhaus Dessau
• Wörlitzer Schloss & Gotisches Haus
• Lutherstadt Wittenberg, Schlosskirche
• Die Schlösser in der Nähe entdecken

RELAX
• 87 modern, comfortable rooms
• outdoor pool heated all year (15x6 m)
• Indoor pool, sauna landscape, wirlpool

DISCOVER
• Unesco: Bauhaus in Dessau
• Woerlitz castle & Gothic house
• Luther city Wittenberg, castle church
• Discover the castles nearby
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Gastgeber host 
Familie Pirl

RINGHOTEL ZUM STEIN
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages
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Im Herzen des Elbe-Weser-Dreiecks ver-
wöhnen wir Sie mit regionaler &amp; sai-
sonaler Küche. Erkunden Sie die typische 
Geestlandschaft um Zeven und erleben 
Sie entspannende Tage.

Hotel Paulsen, Inh. Ralph Paulsen e.K.
Meyerstraße 22

27404 Zeven
Tel.: +49 4281 94 10
zeven@ringhotels.de
ringhotels.de/zeven

In the heart of the Elbe-Weser triangle we 
spoil you with regional &amp; seasonal 
cuisine. Explore the typical Geest landsca-
pe around Zeven and experience relaxing 
days.

ENTSPANNEN
• 38 moderne, komfortable Zimmer
• Gastgeber in der 7. Generation
• Veranstaltungsräume bis zu 100 Pers.

ENTDECKEN
• Unesco: Hamburg, Speicherstadt
• Flachlandwandern auf den Nordpfaden
• Stadtpark mit  Kloster Zeven
• Trips: Hamburg, Bremen, Bremerhaven

RELAX
• 38 modern, comfortable rooms
• Host in the 7th generation
• Event rooms for up to 100 persons

DISCOVER
• Unesco: Hamburg, Speicherstadt
• Flatland hiking on the northern trails
• City park with monastery Zeven
• Trips: Hamburg, Bremen, Bremerhaven
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Gastgeber host 
Familie Paulsen

HOTEL PAULSEN
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Entdecken Sie HeimatGenuss mit  
unseren exklusiven Arrangements
Experience the genuine Germany  

with our exclusive packages
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Wir begrüßen Sie im Zentrum der histo-
rischen Stadt Zittau. Erkunden Sie das 
Dreiländereck in all seinen Facetten und 
genießen Sie regionale Köstlichkeiten und 
ein gutes Glas Wein in unserer Brasserie.

Hotel Dreiländereck
Bautzner Str. 9

02763 Zittau
Tel.: +49 3583 55 50
zittau@ringhotels.de
ringhotels.de/zittau

We welcome you in the center of the 
historic city of Zittau. Explore the border 
triangle in all its facets and enjoy regional 
delicacies and a good glass of wine in our 
brasserie.

ENTSPANNEN
• 45 moderne, komfortable Zimmer
• Innenstadtlage in Fußgängerzone
• Hotelbar

ENTDECKEN
• Wanderregion Zittauer Gebirge
• Zittauer Fastentuch & weitere Kultur
• Motorradland Dreiländereck
• Radfahren im Dreiländereck

RELAX
• 45 modern, comfortable rooms
• Hotel downtown in pedestrian zone
• Hotelbar

DISCOVER
• Hiking region Zittau Mountains
• Zittau Lenten Cloth & other Culture
• Region is ideal for bikers
• Cycling in the tri-border area
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Gastgeber host 
Ines & Alexander Fichte 

RINGHOTEL DREILÄNDERECK 
ZITTAU
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152MF 153152 Niehoffs Vaihinger Fruchtsaft GmbH · info@nvf-marken.de · Tel.: 06841 / 105-1500

SAFT  
BEWUSST 
GENIESSEN
Aus der Natur ins Glas.

SCAN

www.vaihinger-getraenke.de

Verschenken Sie Freude  
mit dem Ringhotels Geschenk-Gutschein
Grant a special pleasure with the Ringhotels gift voucher

* Der Ringhotels Gutschein gilt für alle Ringhotels sowie die weltweiten Partnerhotels. 
 The Ringhotels voucher is valid for all Ringhotels and the partner hotels worldwide.

GUTSCHEIN

ringhotels.de | +49 89 45 87 03 20

Gehen Sie einfach auf unsere Web- 
site, wählen Sie den gewünschten  
Geschenk-Gutschein* und drucken  
ihn bequem zu Hause aus. Oder  
rufen Sie uns an und lassen Sie sich  
Ihren Gutschein zusenden. 

Simply go to our website, select the 
gift voucher* you want and print it  
immediately or call us at the service 
center and have it sent home. 
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Schweden Sweden
Petit Hotel 
Nybyggarvägen 6, 12048 Enskede Gård, Sweden
Phone: +46 704 671 668
info@petithotel.se, petithotel.se

Petit Hotel ist ein Zusammenschluss von kleinen Privathotels in Schwe-
den, in ruhiger und reizvollerUmgebung auf dem Land gelegen.  
Kulinarisch verwöhnen die Küchenchefs nur mit den besten Zutaten. 
Petit Hotel is an association of small privately-owned hotels in Sweden 
in remote and inspiring surroundings in the countryside. The chefs will 
pamper their guests with the very best of ingredients. 

Contact Hotels
2 rue de Preize - 10000 Troyes - France
Phone: +33 3 25 45 98 67
contact@contact-hotel.com, www.contact-hotel.com

Contact Hôtels ist ein Zusammenschluss von fast 300 unabhängigen 
Hoteliers, die ihr Handwerk mit Leidenschaft betreiben und die ihre  
Regionen lieben! Jedes Hotel ist einzigartig und bereitet einen herzlichen 
und persönlichen Empfang. Entdecken Sie unsere 2-, 3- und 4-Sterne- 
Hotels in ganz Frankreich.
Contact Hôtels is a collection of nearly 300 independent hoteliers, passio-
nate about their craft and the regions they call home! Each of our hotels is 
unique, offering a warm and personalized welcome. Discover our 2, 3, and 
4-star hotels across France.

Frankreich France 
& 60 weitere Länder & 60 other countries
Hôtels de Charme et de Caractère 
Domaine de Richemont, 82200 Moissac, France
information@charme-caractere.com, charme-caractere.com

Der Name ist Programm: Bei unserem Partner Hôtels de Charme et de 
Caractère finden Sie eine bunte Sammlung von privatgeführten Hotels in 
Frankreich und allen Kontinenten dieser Welt. 
The name says it all! At our partner hotels, Hôtels de Charme et de Carac-
tère, you will find a vibrant collection of privately run hotels in France and 
on all continents around the world.

Australien Australia
Golden Chain Motor Inns Ltd 
PO Box 5220, Port Macquarie, NSW 2444, Australia
Phone: +61 2 9211 2377, Fax: +61 2 5514 0432
email@goldenchain.com.au
goldenchain.com.au

Die Golden Chain Hotels haben ihre Wurzeln in Australien und erwarten 
Sie inzwischen in über 250 familiär geführten Hotels ins Australien, Neu-
seeland, Südostasien und auf den Pazifischen Inseln.
The Golden Chain hotel group has its roots in Australia and welcomes you 
in more than 250 family-run hotels in Australia, New Zealand, South East 
Asia and the Pacific Islands.

Dänemark Denmark
Small Danish Hotels 
Vejlevej 16, 8700 Horsens, Denmark
Phone: +45 75 64 87 00
info@smalldanishhotels.com, smalldanishhotels.com

Mit einer großen Auswahl an malerischen Gasthöfen, Boutique-, Bade- 
und Wellnesshotels ist Small Danish Hotels Dänemarks größte Gruppe für 
Übernachtungen in beliebten Reisezielen.
With a huge variety of picturesque inns, boutique-, bath-, and wellness 
hotels, Small Danish Hotels is Denmark’s biggest group of overnight stays 
at popular destinations.

Norwegen Norway
Classic Norway Hotels
Phone: +47 71 20 50 00
post@classicnorway.no
classicnorway.com
Classic Norway Hotels bietet einzigartige Übernachtungsmöglichkeiten in 
27 charmanten Hotels und Rorbuer – von majestätischen Herrenhäusern 
bis zu exotischen Leuchttürmen – in Norwegens schönen und unberührten  
Landschaften. Willkommen zu magischen Momenten.
Classic Norway Hotels offers unique accommodation in 27 charming 
hotels and rorbuer - from majestic manor houses to exotic lighthouses -  
in Norway's beautiful and unspoiled landscapes. Welcome to magical 
moments.

Neuseeland New Zealand
ASURE Accommodation Group 
Throughout New Zealand
office@asureaccommodation.co.nz
www.asurestay.com

Die ASURE Accommodation Group ist ein Netzwerk von Motels in ganz 
Neuseeland, das erstklassige Unterkünfte mit echter Kiwi-Gastfreund-
schaft bietet.
ASURE Accommodation Group is a network of motels located  
throughout New Zealand providing premium accommodation with  
genuine kiwi hospitality.  

Privathotels weltweit erleben
Discover private hotels worldwide

Sie schätzen die Vorteile der Ringhotels 
und planen Ihren nächsten Urlaub im Aus-
land? Buchen Sie einfach in einem der über 
1.100 Partnerhotels weltweit:
ringhotels.de/weltweit-reisen

You love the benefits at Ringhotels and you 
are planning your next vacation abroad? 
Simply make a booking at one of over 1,100 
partner hotels worldwide.
ringhotels.de/weltweit-reisen
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Eine Übersicht aller Ringhotels in alphabetischer Reihenfolge und mit den wichtigsten  
Ausstattungsmerkmalen finden Sie auf den Seiten 32 bis 151.

All Ringhotels listed alphabetically by location and with the most important hotel features  
you can find on the pages 32 to 151.

DIE RINGHOTELS-REGIONEN 
RINGHOTELS BY REGIONS

Nordseeküste & Inseln 
Brunsbüttel S. 55
Wittmund  S. 145

Oberlausitz 
Zittau S. 151
Waltersdorf S. 135

Ostfriesland 
Aurich S. 39

Osnabrücker Land 
Rieste S. 111

Ostseeküste & Inseln 
Hohwacht (Ostsee)  S. 83
Kiel  S. 87
Kühlungsborn  S. 89
Rostock-Warnemünde  S. 113

Ruhrgebiet 
Dortmund S. 55
Herdecke  S. 77
Lünen  S. 95
Unna  S. 127
Witten  S. 143

Saale/Unstrut 
Weißenfels S. 139

Sächsische Schweiz 
Lohmen S. 93

Schwaben 
Augsburg S. 37
Heidenheim/Steinheim S. 75
Ochsenhausen S. 105

Schwarzwald 
Gutach-Bleibach  S. 67
Rottweil  S. 115
Unterreichenbach  S. 129

Taunus 
Schmitten/Taunus S. 117

Teutoburger Wald 
Bad Rothenfelde S. 45
Gütersloh S. 65
Hagen a.T.W. S. 69
Tecklenburg-Brochterbeck  S. 125

Thüringer Wald 
Eisenach S. 57
Neustadt/Orla S. 97

Weserbergland 
Höxter S. 81

Westerwald 
Limburg/Hadamar S. 91

Wittenberg 
Wörlitz S. 147

Allgäu 
Oberstdorf S. 103

Altmark 
Tangermünde S. 123

Bergstrasse-Odenwald 
Grasellenbach S. 61

Bodensee 
Friedrichshafen S. 59
Stockach S. 121

Franken 
Bad Mergentheim  S. 43
Nürnberg  S. 99
Nürnberg-Zirndorf  S. 101

Harz & Harzvorland 
Wernigerode  S. 141

Heilbronner Land 
Schwäbisch Hall  S. 119

Hessisches Bergland/Vogelsberg 
Waldeck  S. 131

Kraichgau 
Rauenberg S. 107

Lüneburger Heide 
Bad Bevensen S. 41
Hanstedt  S. 73
Walsrode  S. 133
Zeven  S. 149

Mecklenburgische Seenplatte 
Güstrow S. 63
Waren (Müritz)  S. 137

Metropolregion Berlin 
Bad Wilsnack S. 47
Berlin  S. 51
Joachimsthal  S. 85

Metropolregion Bonn 
Remagen/Bonn  S. 109

Metropolregion Hamburg 
Ahrensburg S. 33
Hamburg-Schenefeld  S. 71

Metropolregion Stuttgart 
Herrenberg  S. 79

Mosel 
Alf/Mosel S. 35

Münsterland 
Beckum  S. 49

NEU
NEW
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Ahrensburg

Alf an der Mosel

Augsburg

Aurich

Bad Bevensen

Bad Mergentheim

Bad Wilsnack

Beckum

Berlin

Brunsbüttel

Dortmund

Eisenach

Friedrichshafen

Grasellenbach

Güstrow

Gütersloh

Gutach-Bleibach

Hagen a.T.W.

Hamburg-Schenefeld

Hanstedt

Heidenheim/Steinheim

Herdecke

Herrenberg

Höxter

Hohwacht (Ostsee)

Joachimsthal

Kiel

Kühlungsborn

Limburg/Hadamar

Lohmen

Lünen

Neustadt/Orla

Nürnberg

Nürnberg-Zirndorf

Oberstdorf

Ochsenhausen

Rauenberg

Remagen/Bonn

Rieste

Rostock-Warnemünde

Rottweil

Schmitten/Taunus

Schwäbisch Hall

Stockach

Tangermünde

Tecklenburg-Brochterbeck

Unna

Unterreichenbach

Waldeck

Walsrode

Waltersdorf

Waren (Müritz)

Weißenfels

Wernigerode

Witten

Wittmund

Wörlitz

Zeven

Zittau

Bad Rothenfelde

Ahrensburg

Alf an der Mosel

Augsburg

Aurich

Bad Bevensen

Bad Mergentheim

Bad Wilsnack

Beckum

Berlin

Brunsbüttel

Dortmund

Eisenach

Friedrichshafen

Grasellenbach

Güstrow

Gütersloh

Gutach-Bleibach

Hagen a.T.W.

Hamburg-Schenefeld

Hanstedt

Heidenheim/Steinheim

Herdecke

Herrenberg

Höxter

Hohwacht (Ostsee)

Joachimsthal

Kiel

Kühlungsborn

Limburg/Hadamar

Lohmen

Lünen

Neustadt/Orla

Nürnberg

Nürnberg-Zirndorf

Oberstdorf

Ochsenhausen

Rauenberg

Remagen/Bonn

Rieste

Rostock-Warnemünde

Rottweil

Schmitten/Taunus

Schwäbisch Hall

Stockach

Tangermünde

Tecklenburg-Brochterbeck

Unna

Unterreichenbach

Waldeck

Walsrode

Waltersdorf

Waren (Müritz)

Weißenfels

Wernigerode

Witten

Wittmund

Wörlitz

Zeven

Zittau

Bad Rothenfelde
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Ahrensburg

Alf an der Mosel

Augsburg

Aurich

Bad Bevensen

Bad Mergentheim

Bad Wilsnack

Beckum

Berlin

Brunsbüttel

Dortmund

Eisenach

Friedrichshafen

Grasellenbach

Güstrow

Gütersloh

Gutach-Bleibach

Hagen a.T.W.

Hamburg-Schenefeld

Hanstedt

Heidenheim/Steinheim

Herdecke

Herrenberg

Höxter

Hohwacht (Ostsee)

Joachimsthal

Kiel

Kühlungsborn

Limburg/Hadamar

Lohmen

Lünen

Neustadt/Orla

Nürnberg

Nürnberg-Zirndorf

Oberstdorf

Ochsenhausen

Rauenberg

Remagen/Bonn

Rieste

Rostock-Warnemünde

Rottweil

Schmitten/Taunus

Schwäbisch Hall

Stockach

Tangermünde

Tecklenburg-Brochterbeck

Unna

Unterreichenbach

Waldeck

Walsrode

Waltersdorf

Waren (Müritz)

Weißenfels

Wernigerode

Witten

Wittmund

Wörlitz

Zeven

Zittau

Bad Rothenfelde

Ahrensburg

Alf an der Mosel

Augsburg

Aurich

Bad Bevensen

Bad Mergentheim

Bad Wilsnack

Beckum

Berlin

Brunsbüttel

Dortmund

Eisenach

Friedrichshafen

Grasellenbach

Güstrow

Gütersloh

Gutach-Bleibach

Hagen a.T.W.

Hamburg-Schenefeld

Hanstedt

Heidenheim/Steinheim

Herdecke

Herrenberg

Höxter

Hohwacht (Ostsee)

Joachimsthal

Kiel

Kühlungsborn

Limburg/Hadamar

Lohmen

Lünen

Neustadt/Orla

Nürnberg

Nürnberg-Zirndorf

Oberstdorf

Ochsenhausen

Rauenberg

Remagen/Bonn

Rieste

Rostock-Warnemünde

Rottweil

Schmitten/Taunus

Schwäbisch Hall

Stockach

Tangermünde

Tecklenburg-Brochterbeck

Unna

Unterreichenbach

Waldeck

Walsrode

Waltersdorf

Waren (Müritz)

Weißenfels

Wernigerode

Witten

Wittmund

Wörlitz

Zeven

Zittau

Bad Rothenfelde
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GOLD

HeimatGenussCard

SILBER

HeimatGenussCard

HeimatGenussCard

REISEBÜROS  TRAVEL AGENCIES

Im Reisepreis ist kein Stornierungsschutz enthalten.  
Wir empfehlen daher den Abschluss einer Hotel-Stornoversicherung,  
z. B. bei unserem Partner Allianz Global Assistance:  
allianz-reiseversicherung.de
The travel price does not include any cancellation protection.
We therefore recommend that you take out a hotel cancellation  
insurance policy, e.g. with our partner Allianz Global Assistance:
allianz-reiseversicherung.de

IMPRESSUM
Herausgeber:  
Ringhotels e. V., Stefan-George-Ring 22, 81929 München, Telefon +49 89 45 87 03-0, info@ringhotels.de
Redaktion: Michaela Krohn, Ringhotels e.V.
Gestaltung, Realisation:   
KON5 Communications, Gachenau Str. 4a, 82211 Herrsching 
Wolff Kommunikation GmbH, Hüttenallee 237 c (Großhüttenhof), 47800 Krefeld, wolff-kom.de 
Produktionsmanagement: prosatz Communication GmbH & Co. KG   
Rheinstraße 20, 41836 Hückelhoven, prosatz.de
Deutschlandkarte: Pocketmaps
Bildquellennachweis:  
GettyImages: LianeM, Westend61, huettenhoelscher, Mark22, Dynamoland, LumiNola, querbeet,  
Kenishirotie, Preto Perola, Martin Vlnas, georgeclerk, JFsPic, mikdam
AdobeStock: André Franke, magicbeam, Jag_cz, contrastwerkstatt, lovelyday12 , Erich, Angelina Cecchetto,  
A. Karnholz
Ringhotels e. V., Classic Norway Hotels, Charme & Character, Contact Hotels, Golden Chain, Petit Hotel, 
Small Danish Hotels

Chain Code: UI Chain Code: UI

KOSTENLOS ANMELDEN & SOFORT  
VIELE VORTEILE GENIESSEN.
REGISTER FOR FREE & ENJOY GREAT BENEFITS IMMEDIATELY.

Erleben Sie „Echt HeimatGenuss“. 
Mit der Ringhotels HeimatGenuss Card sammeln 
Sie wertvolle Treueringe, die Sie ganz nach Lust und
Laune in attraktive Prämien einlösen können.

Experience „Echt HeimatGenuss“. 
With the Ringhotels HeimatGenuss Card, you collect  
valuable loyalty rings that you can redeem for  
attractive rewards just as you please.

Gleich registrieren unter ringhotels.de
Eine physische Karte können Sie unter info@ringhotels.de beantragen. 
Weitere Informationen unter ringhotels.de.

Register right now at ringhotels.de 
You can apply for a physical card at info@ringhotels.de. 
Further information at ringhotels.de.

Ihre Vorteile auf einen Blick
Your Benefits at a Glance

Card Silber* 
Silver*

Gold** 
Gold**

Kostenfreie und unverbindliche Teilnahme
Free and non-binding participation • • •

Bis zu 30 % Kennenlern-Rabatt in neuen Ringhotels  
Up to 30 % introductory discount in new Ringhotels • • •

Bis zu 10 % Rabatt auf die höhere Zimmerkategorie 
Up to 10 % discount on the higher room category • • •

Einladung zu unseren beliebten Stammgasttreffen 
Invitation to our popular regular guest meeting • • •

Zugang zu besonderen Reise-Angeboten 
Access to special travel offers • • •

Exklusive Bonus- und Rabatt-Aktionen sowie Gewinnspiele 
Exclusive bonus and discount promotions as well as competitions • • •

An Ihrem Geburtstag erhalten Sie 100 Geburtstagsringe 
On your birthday you will receive 100 birthday rings  • •

Kein Verfall von Ringen während Sie den Status innehaben 
No ring expiration while in status  • •

Livetime-Status möglich   
Livetime status possible  • •

Gültigkeit Ihres Status   
Validity of your status  2 Jahre  

2 years
3 Jahre 
3 years

Sie erhalten zusätzliche Bonusringe auf Ihren Umsatz 
You will receive additional bonus rings on your sales  10% 20%

* min. 800 Statusringe  min. 800 status rings  ** min. 1.200 Statusringe  min. 1.200 status rings

Chain Code: UI
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